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Bezpecénostné vystrazné upozornenie

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo prehriatia
pocitaca nepokladajte pocita¢ priamo na stehna a nezakryvajte vetracie otvory poéitaca. Pri praci
pokladajte pocita€ len na tvrdy a rovny povrch. Prudenie vzduchu nesmu blokovat Ziadne predmety,
napriklad susediaca volitelna tlaiaren alebo kus textilie (napriklad vankuse alebo prikryvky). Po¢as
prevadzky tiez zabrante kontaktu sietového napgjacieho zdroja s pokozkou alebo makkym povrchom,
ako su napriklad vanku$e alebo prikryvky. Pocita€ a sietovy napdjaci zdroj vyhovuju teplotnym limitom
pre povrchy, s ktorymi prichadza do styku pouzivatel. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna
norma pre bezpecnost zariadeni IT (IEC 60950).
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1 Vlastnosti a funkcie

Identifikacia hardvéru

Sucasti dodavané s pocitacom sa liSia v zavislosti od krajiny alebo oblasti a modelu. llustracie v tejto
kapitole znazornuju Standardné vybavenie vacsiny modelov pocitaCov.

Postupnost krokov na zobrazenie zoznamu hardvéru nainstalovaného v pocitadi:
A Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Spravca zariadeni.

Pouzitim programu Spravca zariadeni mozete tiez pridat hardvér alebo upravit konfiguracie zariadeni.

Br POZNAMKA: Systém Windows® obsahuje funkciu kontroly pouzivatel'skych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, ako je napriklad inStalacia aplikacii, spustanie pomdcok
alebo zmena nastaveni systému Windows, sa mbze zobrazit vyzva na ich potvrdenie alebo na zadanie
hesla. Dalsie informéacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Sucasti na hornej strane

TouchPad
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Sucast’ Popis

(1) TouchPad* Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu poloziek
na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.
3) Pravé tla¢idlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.
(4) Posuvacia zéna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie nahor a nadol.

*Tato tabulka obsahuje popis nastaveni od vyrobcu. Ak chcete zobrazit' alebo zmenit predvolby polohovacich zariadeni, vyberte
polozku Start > Zariadenia a tlaéiarne. Potom kliknite pravym tlagidlom mysi na zariadenie predstavujiice vas poéitas a vyberte
polozku Nastavenie mysi.

2 Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Indikatory

Sucast’

Popis

0

Indikator klavesu caps lock

Svieti: Klaves caps lock je zapnuty.

()

Indikator funkcie QuickWeb

Svieti: Webovy prehladavac sa pouziva.

3

Indikator funkcie QuickLook

e  Svieti: Pocitac je zapnuty.

e Nesvieti: Poéita¢ je vypnuty alebo v rezime spanku alebo
dlhodobého spanku.

)

Indikator napajania

e  Svieti: Pogitac je zapnuty.
e  Blika: Pocitac je v rezime spanku.

e Nesvieti: Poéitac je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.

Identifikacia hardvéru
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Tlacidla

4

Sucast’

Popis

(1) Tlagidlo funkcie QuickWeb

Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickWeb.

Ked je pocita¢ zapnuty, stlaenim tohto tlacidla
otvorite predvoleny webovy prehladavac.

(2) Tlacidlo funkcie QuickLook

Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickLook.

Ked je pocita¢ zapnuty, stlatenim tohto tlacidla
otvorite program Software Setup.

POZNAMKA: Ak program Software Setup nie je k
dispozicii, otvori sa predvoleny webovy prehladavac.

3) Tlacidlo napajania

Ked je pocita¢ vypnuty, stlaéenim tohto tlacidla ho
zapnete.

Ked je pocita¢ zapnuty, stlatenim tohto tlac¢idla ho
vypnete.

Ked je pocita¢ v rezime spanku, kratkym stlacenim
tohto tlacidla ukongite rezim spanku.

Ked je pocitac v rezime dlhodobého spanku, kratkym
stlac¢enim tohto tlacidla ukongite rezim dlhodobého
spanku.

Ak pocitac prestal reagovat a postupy vypinania
v systéme Windows nefunguiju, pocita¢ vypnete stlacenim
a podrzanim tlacidla napajania aspori na 5 sekund.

Ak sa chcete dozvediet viac o nastaveniach napajania,
vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a
zabezpecenie > Moznosti napajania.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Klavesy

Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2) Klaves fn Pri stlaceni v kombinacii s kldvesom esc zobrazuje systémové

informacie.

(©)

Klaves s logom Windows

SIUZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4)

Klaves aplikacii systému Windows

Zobrazuje kontextovu ponuku pre polozKy pod ukazovatefom.

®)

Klavesy integrovanej numerickej klavesnice

Funguju ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6)

Funké&né klavesy

Vykonavaju akciu, ktort predstavuje ikona na klavese.

Sucasti na prednej strane

@w

Sucast’

Popis

(1)

Indikator jednotky

Blika: Jednotka pevného disku sa prave pouziva.

Identifikacia hardvéru
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Sucast’

Popis

)

Indikator bezdrétového rozhrania

e Modra farba: Integrované bezdrotové zariadenie, ako
napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN) alebo
zariadenie Bluetooth®, je zapnuté.

e  Zlta farba: V8etky bezdrotové zariadenia st vypnuté.

POZNAMKA: Ked sa poéitaé zapne, indikator bezdrotového
rozhrania sa zmeni na Zlty a vSetky bezdrétové zariadenia su
vypnuté.

@)

Vypina¢ bezdrétového rozhrania

Zapina alebo vypina funkciu bezdrétového rozhrania, ale
nenadvazuje bezdrétové spojenie.

POZNAMKA: Ak chcete nadviazat bezdrétové spojenie, musi
byt uz nastavena bezdrétova siet.

4

Reproduktory (2)

Reprodukuju zvuk.

Sucasti na pravej strane

Sucast’

Popis

(1)

Citagka kariet SD

Podporuje nasledujuce volitelné formaty digitalnych kariet:
e  MultiMediaCard (MMC)

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

(2

Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla)

Vytvara zvuk po pripojeni volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, slichadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo televizora.

POZNAMKA: Ked je do zasuvky pre sluchadla pripojené nejaké
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

3

Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom
a stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

4

Napajany port USB

Poskytuje napajanie zariadeniam USB, ako je napriklad volitelna
externa opticka jednotka, ak sa pouzivaju s napajanym kablom
USB.

5

Zasuvka RJ-45 (siet)

Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(6)

Otvor pre bezpecnostné lanko

Sluzi na pripojenie volitelného bezpeénostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.
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Sucasti na lavej strane

Sucast’

Popis

()

Indikator batérie

e  Zlta farba: Batéria sa nabija.
e  Tyrkysova farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e Blika nazlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania,
dosiahla nizky stav nabitia. Ked batéria dosiahne kriticku
uroven nabitia, indikator batérie za¢ne rychlo blikat.

e  Nesvieti: Ak je pocita€ pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po Uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaca zhasne. Ak pocitac nie je pripojeny k externému
zdroju napajania, indikator zostane zhasnuty, az kym batéria
nebude takmer vybita.

)

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

(&)

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.

(4)

Vetraci otvor

Umozriuje pradenie vzduchu na chladenie vnatornych stcasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitata sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnatornych sucasti a zabraneniu prehriatia. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po¢as beznych operacii zapina
a vypina.

()

Porty USB (2)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.
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Sucasti obrazovky

Sucast’ Popis

(1) Indikator webovej kamery Svieti: Webova kamera sa pouziva.

(2) Webova kamera Sluzi na zaznam zvuku a videa a na snimanie fotografii.
(3) Interné mikrofény (2) Nahravaju zvuk.

POZNAMKA: Ak sa zobrazi ikona mikrofénu vedla kazdej
zasuvky pre mikrofén, pocita¢ obsahuje interné mikrofény.

Suéasti na spodnej strane

Sucast’ Popis
(1) Pozicia pre batériu Sluzi na umiestnenie batérie.
(2) Uvoltovacie zarazky batérie (2) Sluzia na uvolnenie batérie z pozicie pre batériu.
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Sucast’

Popis

@)

Zasuvka pre kartu SIM (len vybrané modely)

Obsahuje bezdrétovy modul identity predplatitela (SIM).

(4)

Servisny §titok

Obsahuje znac¢ku produktu a nazov modelu, sériové &islo (s/n)
a Cislo produktu (p/n) pocitaca. Tieto informacie si pripravte, ked
budete kontaktovat oddelenie technickej podpory.

®)

Priestor pre pamatovy modul

Obsahuje zasuvku pre paméatovy modul.

(6)

Vetracie otvory (2)

Umoznuju prudenie vzduchu na chladenie vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poditada sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnatornych suc€asti a zabraneniu prehriatiu. Je normaine,
Ze sa vnutorny ventilator poCas beznych operacii zapina a vypina.

Rukovat’ na prenasanie (len vybrané modely)

Pocita¢ obsahuje rukovat na prenasanie, ktora je pripevnena k dolnej €asti pocitaa. Tato rukovat sa
da vysunut jej oto€enim smerom od pocitaca podfla nasledujiceho obrazka.

Antény pre bezdrétovia komunikaciu (len vybrané modely)

PocitaC je vybaveny najmenej dvomi anténami, ktoré zabezpecuju vysielanie a prijimanie signalov z
jedného alebo viacerych bezdrétovych zariadeni.

Identifikacia hardvéru
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Sucast’ Popis

(1) Antény siete WWAN (2)* (len vybrané modely) Odosielaju a prijimaju signaly bezdrétového rozhrania
s bezdrétovymi rozlahlymi sietami (siete WWAN).

(2) Antény siete WLAN (2)* (len vybrané modely) Vysielaju a prijimaju signaly bezdroétového rozhrania
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (siete WLAN).

*Antény nie su viditelné zvonku pocitaca. Ak ma byt Sirenie signalu optimalne, oblasti v tesnej blizkosti antén by mali byt bez
prekazok.

Homologiza¢né upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v sekcii priru¢ky Homologizaéné,
bezpecnostné a environmentalne upozornenia, ktora sa tyka vasej krajiny alebo oblasti. Tieto
upozornenia sa nachadzaju v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Dalsie hardvérové sucasti

o_
a_
a_

Sucast’

Popis

(1) Napajaci kabel*

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra do sietovej

elektrickej zasuvky.

(2) Sietovy napdjaci adaptér

Konvertuje striedavy prad na jednosmerny.

(3) Batéria®

Napaja pocitac, ked nie je pripojeny k externému zdroju napajania.

*Batérie a napajacie kable sa mézu v jednotlivych krajinach a oblastiach liSit’ svojim vzhladom.

Identifikacia Stitkov

Na Stitkoch prilepenych na pocitadi su uvedené informacie, ktoré mézete potrebovat pri odstrafiovani
problémov s pocitatom, alebo ked cestujete a pouzivate pocitac v roznych krajinach alebo oblastiach.

e  Servisny S§titok — poskytuje délezité informacie vratane nasledujucich:

i

- product & X00000000000000
Cgfm : xoooococoons  HTTIINIRTRIENELI i
L i ecee oo I DML Im DA u

SEMVicE
tag

KXN0000K
warranty x year.

0

o

5

Nazov produktu (1). Toto je nazov produktu pripevneny k prednej asti pocitaca.

o Sériové Cislo (s/n) (2). Toto je alfanumericky identifikator, ktory je jedine¢né pre kazdy produkt.

° Cislo stugasti/gislo produktu (p/n) (3). Totovc":islo poskytuje Specifické informacie
o hardvérovych komponentoch produktu. Cislo su€asti pomaha servisnému technikovi urcit,
aké komponenty a sucasti su potrebné.
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° Popis modelu (4). Toto je alfanumericky identifikator, ktory je potrebny pri hfadani
dokumentov, ovladacov a podpory pre vas pocitac.

o Zarucna doba (5). Toto Cislo popisuje trvanie (v rokoch) zaruénej doby pre tento pocitac.

Tieto informacie si pripravte, ked budete kontaktovat oddelenie technickej podpory. Servisny stitok
sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e  Certifikat pravosti od spolo€nosti Microsoft® — obsahuje kéd Product Key systému Windows. Kéd
Product Key méZete potrebovat pri rieSeni problémov s operaénym systémom alebo pri jeho
aktualizacii. Tento certifikat sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e Homologizacny stitok — obsahuje homologiza¢né informacie o pocitaci. Homologiza¢ny Stitok sa
nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

e  Certifikacné Stitky bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely) — obsahuju informacie o
volitefnych bezdrotovych zariadeniach a schvalovacie ozna&enia pre niektoré krajiny a oblasti, v
ktorych bolo schvalené pouzitie tychto zariadeni. Volitelnym zariadenim méze byt zariadenie
bezdrotovej lokalnej siete (WLAN), modul HP Mobile Broadband (len vybrané modely) alebo
volitelné zariadenie Bluetooth®. Ak model vaSho pocita¢a obsahuje aspor jedno bezdrbtové
zariadenie, su€astou pocitaa je najmenej jeden certifikaCny Stitok. Tieto informacie mézete
potrebovat pri cestovani do zahranigia. Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni
sa nachadzaju na spodnej strane pocitaca.

e  Stitok SIM (Subscriber Identity Module — modul identity predplatitela) (len vybrané modely) —
obsahuje kéd ICCID (Integrateq Circuit Card Identifier — identifikator karty s integrovanym
obvodom) vasho modulu SIM. Stitok modulu SIM sa nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

e  Stitok so sériovym &islom modulu HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — obsahuje sériove
Cislo modulu HP Mobile Broadband. Stitok so sériovym &islom modulu HP Mobile Broadband sa
nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.
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2 Sprava napajania

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Pocita ma dva reZimy Setrenia energiou, ktoré su nastavené z vyroby: reZzim spanku a reZzim
dihodobého spanku.

Pri aktivacii rezimu spanku indikator napjania blika a obrazovka zhasne. Vykonana praca sa uloZi do
pamate, o umoziiuje rychlejsi navrat z reZimu spanku nez z rezimu dlhodobého spanku. Ak je poditac
v stave spanku dlh&iu dobu alebo ak pocas stavu spanku batéria dosiahne kriticky stav nabitia, poéitac
aktivuje rezim dlhodobého spanku.

Pri aktivacii rezimu dlhodobého spanku sa pracovné subory uloZia do suboru reZzimu dlhodobého spanku
na pevnom disku a pocita¢ sa vypne.

/\ UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zhoreniu kvality zvuku a videa, strate funkénosti prehravania alebo
strate udajov, nespustajte rezim spanku alebo reZim dlhodobého spanku pocas C&itania alebo
zapisovania na disk alebo na externu medialnu kartu.

B POZNAMKA: Nemozete zadat sietové spojenie alebo vyuzivat funkcie poé&itada, ak je poéitad v
rezime spanku alebo v reZzime dlhodobého spanku.

Aktivacia a ukonc€enie rezimu spanku

Systém je od vyrobcu nastaveny tak, aby sa rezim spanku aktivoval po 15 minatach nec&innosti pri
napajani z batérie a po 30 minutach necinnosti pri napajani z externého zdroja.

Nastavenie napajania a ¢asy je mozné zmenit' v aplikacii Moznosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows®.

Pri zapnutom pocitaci mdzete rezim spanku aktivovat' niektorym z nasledujucich spdsobov:
e  Stlacte klaves 5.

e Kiiknite na tlagidlo Start, kliknite na $ipku vedra tlagidla Vypnut a potom kliknite na polozku
Uspat’.

Postup ukonc&enia rezimu spanku:
A Kratko stlacte tlacidlo napajania.

Ked pocita¢ ukon¢i rezim spanku, indikator napajania sa rozsvieti a obrazovka sa vrati do stavu,
kde ste prerusili pracu.
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Er POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni rezimu spanku vyzadovalo heslo, musite pred
navratom k pévodnému stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.

Aktivacia a ukoncenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa rezim dlhodobého spanku spustil po 1080 minutach
(18 hodinach) bez aktivity pri napajani z batérie a po 1080 minutach (18 hodinach) bez aktivity pri
napajani z externého zdroja alebo pri dosiahnuti kritického stavu batérie.

Nastavenie napajania a Casy je mozné zmenit v aplikacii Moznosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows.

Postup spustenia rezimu dlhodobého spanku:

1. Kliknite na tlagidlo Start a potom na $ipku ved'a tlagidla Vypnut.
2. Kliknite na tlacidlo Prepnut’ do rezimu dlhodobého spanku.
Postup ukon&enia rezimu dlhodobého spanku:

A Kratko stlacte tlaCidlo napajania.

Indikator napajania sa rozsvieti a obrazovka sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

Er POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni rezimu dlhodobého spanku vyzadovalo heslo,
musite pred navratom do pévodného stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.

Pouzivanie meraca batérie

Merac batérie je umiestneny na paneli tloh v oblasti oznameni Uplne vpravo. Mera¢ batérie umoziiuje
rychly pristup k nastaveniam napajania, prezerat zostavajuci stav nabitia a vybrat iny plan napéjania.

e Percenta zostavajuceho stavu nabitia batérie a aktualneho planu napajania zobrazite posunutim
ukazovatela nad ikonu meraca batérie.

e Prizmene planu napéjania alebo na ziskanie pristupu k MoZnostiam napajania kliknite na ikonu
meraca batérie a potom v zozname vyberte prisludnu poloZku.

Ina ikona meraca batérie indikuje, Ci je pocita¢ napajany z batérie alebo z externého zdroja napajania.
Tato ikona tiez zobrazuje hlasenie, ked batéria dosiahne nizku, kriticku alebo rezervnu Uroven nabitia.

Postup skrytia alebo zobrazenia ikony meraéa batérie:

1. Kliknite pravym tladidlom mySi na ikonu Zobrazit’ skryté ikony (Sipka na lavej strane oblasti
oznameni).

2. Kliknite na polozku Prispdsobit’ ikony oznameni.
3.V Casti Spravania vyberte poloZzku Zobrazit’ ikonu a oznamenia pre ikonu napajania.

4. Kliknite na tlacidlo OK.

Pouzivanie schém napajania

Plan napajania je subor systémovych nastaveni, ktoré rozhoduju, ako pocita¢ vyuziva energiu. Plan
napajania pomaha Setrit energiu a maximalizovat’ vykon.

Nastavenia planu napdjania mozete zmenit alebo si vytvorit svoj vlastny plan napéjania.
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Prezeranie aktualneho planu napajania
A Kliknite na ikonu ukazovatela napajania v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli uloh.
—alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.

Vyber iného planu napajania

A Kliknite na ikonu meraca batérie v oblasti oznameni na paneli tloh a potom vyberte plan napajania
vV zozname.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania
a potom vyberte plan napajania v zozname.

Uprava planov napajania

1. Kliknite na ikonu meraca batérie v oblasti oznameni, a potom kliknite polozku Dal$ie moznosti
napajania.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
2. Vyberte plan napajania a potom kliknite na tlaCidlo Zmenit’ nastavenia planu.
3. Podla potreby zmerite nastavenia.

4. DalSie nastavenia zmenite kliknutim na polozku Zmenit rozsirené nastavenia napajania a
vykonanim pozadovanych zmien.

Nastavenie ochranného hesla pri prebudeni

Ak chcete nastavit heslo pre ukon&enie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého spanku, riadte sa
tymito krokmi:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
2. V lavej Casti okna kliknite na polozku Nastavenie pozadovania hesla pri prebudeni poditaca.
3. Kliknite na polozku Zmenit momentalne nedostupné nastavenia.

4. Kliknite na polozku Vyzadovat’ heslo (odportca sa).

2% POZNAMKA: Ak potrebujete vytvorit heslo pouzivatelského konta alebo zmenit heslo
aktualneho pouzivatel'ského konta, kliknite na poloZku Vytvorit’ alebo zmenit’ heslo
pouzivatel'ského konta a potom postupujte podla pokynov na obrazovke. V opaénom pripade
prejdite ku kroku 5.

5. Kliknite na tlacidlo Ulozit’ zmeny.

Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

Externé napajanie je mozné pomocou tychto zariadeni:
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/A VAROVANIE! Aby ste znizili mozné problémy s bezpe&nostou, v pocitaci pouzivajte len sietovy
napajaci adaptér dodavany s pocitacom, nahradny adaptér od HP alebo kompatibilny adaptér, ktory ste
si zakupili ako prisluSenstvo od HP.

e Schvaéleny sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladna alebo rozSirujuci produkt

Pocita€ pripojte k externému sietovému napdjaciemu zdroju za tychto okolnosti:

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e Ked instalujete alebo modifikujete systémovy softvér

e Ked zapisujete udaje na disk CD alebo DVD

Ked pocita¢ odpojite od externého sietového napdjacieho zdroja, ddjde k tymto udalostiam:
e Batéria sa zaCne nabijat.

e Ak je pocita zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony meraéa batérie v oblasti oznameni.

Ked pocita¢ odpojite od externého zdroja napajania, déjde k tymto udalostiam:

e PoditaC sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie. Ak chcete zvysit jas obrazovky,
stlacte klaves f4 alebo znova pripojte sietovy napajaci adaptér.

Pripojenie sietového napajacieho adaptéra

/A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Grazu elektrickym prudom alebo poskodenia zariadenia, dodrzte
tieto pokyny:

Napajaci kabel zapajajte do zasuvky so striedavym pradom, ktora je neustale fahko pristupna.

Odpoijte pocita¢ od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky (nie
odpojenim napajacieho kabla z pocitaca).

Ak je napajaci kabel pocitata ukon&eny 3-kolikovou zastrékou, kabel zapojte do uzemnenej zasuvky
pre 3-kolikové zastréky. Neodpdjajte uzemriovaci konektor napdjacieho kabla, napriklad pripojenim 2-
kolikového adaptéra. Uzemniovaci kolik plni z pohladu bezpeénosti velmi délezitu funkciu.

Postup pripojenia pocitaca k externému zdroju napajania:
1. Zapojte sietovy napajaci adaptér do konektoru napajania (1) na pocitaci.

2. Zapojte napajaci kabel do sietového napajacieho adaptéra (2).
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3. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky (3).

o o
0%y

Test sietového napajacieho adaptéra

Test sietového napajacieho adaptéra vykonajte v pripade, ak pocita¢ vykazuje niektory z nasledujucich
priznakov:

e Podital sa nezapne, ked je pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.
e Obrazovka sa nezapne, ked je pocitac pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.
e Indikator napajania nesvieti, ked je pocitac pripojeny k sietovému napdjaciemu adaptéru.
Test sietového napajacieho adaptéra:
1. Vyberte batériu z poc€itaca.
2. Pripojte sietovy napajaci adaptér.
3. Zapnite poditac.
e Ak sa indikator napajania rozsvieti, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikator napdjania zostane zhasnuty, sietovy napajaci adaptér nefunguje a treba ho
vymenit.

Informacie o ziskani néhraglného sietového napajacieho adaptéra ziskate od oddelenia technickej
podpory. Vyberte polozku Start > Pomoc a technicka podpora > Ziskanie pomoci.

Napajanie z batérie

Ak je nabita batéria vloZzena do poditaca a ten nie je zapojeny do externého zdroja napajania, tak pocitac
bude napéjany z batérie. Ak je pocita€ zapojeny do externého sietového napajacieho zdroja, tak pocitac
bude napajany striedavym pradom.

Ak pocita¢ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého sietového napajacieho zdroja pomocou
sietového napajacieho adaptéra, pocita sa prepne na batériovy zdroj vtedy, ked déjde k odpojeniu
adaptéra od poditaca.

POZNAMKA: Po odpojeni sietového napajacieho adaptéra sa zniZi jas obrazovky, aby sa Setrila
energia batérie. Ak chcete zvysit' jas obrazovky, pouZite klaves f4 alebo znova pripojte sietovy napajaci
adaptér.
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Podla toho ako pracujete, batériu moézete drzat v pocitaci alebo ju mézete mat uskladnenu. Ak ju mate
v pocitaci, bude sa vzdy po pripojeni pocitaa k zdroju striedavého prudu nabijat a zarover bude chranit
vasu pracu pred vypadkami pradu. AvSak batéria sa vo vypnutom a od externého zdroja odpojenom
pocitaci pomaly vybija.

/A VAROVANIE! Pouzivajte len batériu dodanu s poéitatom, nahradnt batériu dodanu spolo¢nostou
HP alebo kompatibilnu batériu, ktoru ste si zakupili od spolo€énosti HP, aby sa zniZilo riziko mozZnych
problémov s bezpecnostou.

Vydrz batérie je rdzna, zavisi od nastavenia rezimu napajania, beziacich programov, jasu obrazovky,
externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Hladanie informacii o batérii v aplikacii Pomoc a technicka podpora
Aplikacia Pomoc a technicka podpora obsahuje nasledujice nastroje a informacie:
e Nastroj Battery Check na testovanie vykonu batérie

e Informacie o kalibracii, sprave napajania a spravnej starostlivosti a uskladneni na dosiahnutie
maximalnej Zivotnosti batérie

e Informacie o typoch batérii, Specifikaciach, Zivotnych cykloch a kapacite
A Zobrazenie informacii o batérii:
Vyberte polozku Start > Pomoc a technicka podpora > Informacie > Plany napajania:
NajcastejSie otazky.
Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Ukazovatel posurite na ikonu meraca batérie na paneli tloh v oblasti oznameni Upline vpravo.

Vlozenie alebo vybratie batérie

/A UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania, méze sposobit stratu idajov.
Pred vybratim batérie ulozte pracovné subory a aktivujte rezim dlhodobého spanku alebo vypnite
pocita¢ prostrednictvom systému Windows, aby sa zabranilo strate udajov.

Vlozenie batérie:

1. Podcita€ prevratte a poloZte na rovny povrch.
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2. Batériu vlozte do pozicie pre batériu (1) a zatlacte ju, az kym nezacvakne na miesto.

Uvolfiovacie zarazky batérie (2) automaticky zaistia batériu na mieste.

Vybratie batérie:
1. Pocitac prevratte a polozte na rovny povrch.
2. Posunutim uvolfovacich zarazok batérie (1) uvolnite batériu.

3. Vyberte batériu (2) z pocitaca.

Nabijanie batérie

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

Napajanie z batérie
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Batéria sa nabija vzdy, ked je pocitac pripojeny k externému zdroju napajania pomocou sietového
napajacieho adaptéra, volitelného adaptéru napajania, volitelného rozsirujuceho produktu alebo
voliteného stolného zariadenia.

Batéria sa nabija, ¢&i je po€ita¢ zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejSie, ak je vypnuty.

Nabijanie méze trvat’ dlhSie ak je batéria nova, nebola pouzivana viac ako dva tyzdne alebo je ovela
teplejSie alebo chladnejsie ako izbova teplota.

Aby ste prediZili Zivotnost batérie a optimalizovali presnost zobrazenia stavu nabitia batérie,
dodrZiavajte tieto odporu&ania:

e Ak nabijate novu batériu, Uplne ju nabite pred zapnutim pocitaca.

e  Batériu nabijajte, aZ kym indikator batérie nezhasne.

Br POZNAMKA: Ak je poéitad zapnuty pocas nabijania batérie, meraé batérie v oblasti oznameni
mdze ukazovat 100-percentné nabitie eSte pred Uplnym nabitim batérie.

e Pred opatovnym nabitim batérie ju nechajte vybit pod Uroven 5 percent Uplného nabitia normalnym
pouzivanim pocitaca.

e Ak batéria nebola pouzivana viac ako jeden mesiac alebo aj viac, batériu namiesto jednoduchého
nabitia kalibrujte.

Indikator batérie zobrazuje stav nabitia:
e  Svieti; Batéria sa nabija.
e Blika: Batéria dosiahla nizky alebo kriticky stav nabitia a nenabija sa.

e Nesvieti: Batéria je uplne nabita, pouziva sa, alebo nie je nainStalovana.

Dosiahnutie maximalnej vydrze batérie

Vydrz batérie (doba jej vybijania) sa liSi v zavislosti od funkcii, ktoré pouzivate po¢as napajania z batérie.
Maximalna vydrZ sa postupne skracuje spolu s tym, ako sa prirodzene zniZuje energeticka kapacita
batérie.

Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrze batérie:

e  ZniZte jas obrazovky.

e Vyberte nastavenie funkcie Setrié energie v asti MoZnosti napajania.

e Vyberte batériu z pocCita€a, ked sa nepouziva alebo nenabija.

e  Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie

20

Informacie v tejto Casti su venované vystraham a odozvam systému nastavenym od vyrobcu. Niektoré
vystrahy tykajuce sa vybitia batérie a odoziev systému mézete zmenit v aplikacii Moznosti napajania v
Ovladacom paneli systému Windows (Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti
napajania). Predvolby nastavené pouzitim aplikacie Moznosti napajania nemaju vplyv na indikatory.
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Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napdjania pocitaca, dosiahne nizky stav nabitia, indikator batérie
zacne blikat.

Ak batériu, ktora je takmer vybita, nezacnete nabijat, pocita¢ prejde do rezimu kritického stavu batérie
a indikator batérie zac¢ne rychlo blikat.

PocitaC pri kritickom stave nabitia batérie vykona tieto operacie:

e Ak je zapnuty rezim dlhodobého spanku a pocitac je zapnuty alebo v stave spanku, pocita¢ prejde
do rezimu dlhodobého spanku.

e Akjerezimdlhodobého spanku vypnuty a po€itac je zapnuty alebo v stave spanku, po€ita¢ zostane
kratko v stave spanku a potom sa vypne a strati vSetky neuloZzené udaje.
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VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie

/A UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko straty udajov, ked pocita¢ dosiahne kriticky stav nabitia
batérie a zapne reZzim dlhodobého spanku, neobnovujte napéajanie, pokial nezhasne indikator napajania.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externy zdroj napajania
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e Sietovy napajaci adaptér
e Volitelny rozsirujuci produkt alebo rozsSirujuca zakladna
e Volitelny napajaci adaptér
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii nabita batéria
1.  Vypnite pocitac alebo spustite rezim dlhodobého spanku.
2. Vyberte vybitu batériu a potom vloZte nabitu batériu.
3. Zapnite pocitac.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
A Spustite rezim dlhodobého spanku.
— alebo —
UloZte svoju pracovné subory a pocita¢ vypnite.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ pocita¢ neméze ukongéit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita€ nema dostatok energie na ukon&enie reZzimu dlhodobého spanku, pokracdujte podfa tychto
krokov:

1. VloZte nabitu batériu alebo pocita zapojte do externého zdroja napéjania.

2.  Kratkym stlacenim tlacidla napajania ukoncite reZim dlhodobého spanku.

Kalibracia batérie
Batériu kalibrujte za tychto podmienok:
e Ked je zobrazovany stav nabitia batérie nespravny
e Ked zaznamenéte znaénu zmenu vo vydrzi batérie

Aj ked batériu pouzivate ¢asto, nemala by byt kalibrovana viac ako raz za mesiac. Nie je potrebné
kalibrovat’ novu batériu.

Krok 1: Batériu uplne nabite

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

Er POZNAMKA: Batéria sa nabija, &i je poéita& zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejsie, ak je
vypnuty.
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Postup Uplného nabitia batérie:

1.
2,

Vlozte batériu do pocitaca.

Pocitac pripojte k sietovému napajaciemu adaptéru, volitelnému napajaciemu adaptéru,
volitenému rozSirujucemu zariadeniu alebo volitelnej rozSirujucej zakladni a potom adaptér alebo
zariadenie zapojte do externého zdroja napajania.

Indikator napajania na pocitadi sa rozsvieti.
Pocita¢ nechajte zapojeny do externého zdroja napajania, az kym sa batéria uplne nenabije.

Indikator napajania na pocitaci sa vypne.

Krok 2: Zruste rezim spanku alebo rezim dlhodobého spanku

1.

10.

Kliknite na ikonu meraga batérie v oblasti oznameni a potom kliknite polozku Dal$ie moznosti
napajania.

— alebo —
Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
Pod aktualnym planom napajania kliknite na tlacidlo Zmenit’ nastavenia planu.

Zapiste si nastavenia'v polozkach Vypnut’ obrazovku a Prepnut’ po€ita¢ do rezimu spanku,
ktoré su uvedené v stlpci Z batérie, takze ich budete méct po kalibracii opat zadat.

Zmerite nastavenie poloziek Vypnut’ obrazovku a Prepnut’ poéitaé do rezimu spanku na
hodnotu Nikdy.

Kliknite na polozku Zmenit’ rozSirené nastavenia napajania.

Kliknite na znak plus vedla polozky Uspat’ a potom kliknite na znak plus vedla polozky Prepnut’
do rezimu dlhodobého spanku po.

Zapiste si hodnotu nastavenia v polozke Z batérie pod polozkou Prepnut’ do rezimu dlhodobého
spanku po, takze ho budete moct po kalibracii opat zadat.

Zmernite nastavenie polozky Z batérie na hodnotu Nikdy.
Kliknite na tlacidlo OK.

Kliknite na tlacidlo Ulozit’ zmeny.
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Krok 3: Batériu vybite

Pocas vybijania batérie musi byt poc&ita¢ zapnuty. Batéria sa mdze vybijat, &i pocitaé pouzivate alebo
nie, ale rychlejSie sa vybije pri jeho pouzivani.

e Ak planujete nechat pocita¢ bez dozoru po€as vybijania, ulozte si svoje Udaje este pred zacgiatkom
procedury vybijania.

e Ak pocita¢ pouzivate prileZitostne pocas procedury vybijania a mate nastavené Casy uspory
energie, mézZu nastat tieto situacie po€as procesu vybijania:

o Monitor sa automaticky nevypne.
o Rychlost pevného disku sa automaticky neznizi po€as nedinnosti pocitaca.
° Neddjde k spusteniu rezimu dlhodobého spanku vyvolanému systémom.
Postup vybitia batérie:
1. Pocitac odpojte od externého zdroja napajania, ale pocita¢ nevypinajte.

2. Pocita¢ napdjajte z batérie az do jej vybitia. Indikator batérie zacne blikat, ked sa batéria vybije na
nizky stav. Ked sa batéria vybije, indikator batérie zhasne a pocita€ sa vypne.
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Krok 4: Batériu uplne nabite

Postup nabitia batérie:

1.

2,

Pocitac zapojte k externému zdroju napajania a nechajte ho zapojeny az do stavu Upiného nabitia
batérie. Ked sa batéria nabije, indikator batérie zhasne.

Podita€ pocas nabijania mdzete pouZivat, ale batéria sa rychlejSie nabije, ked' je pocita€ vypnuty.

Ked je pocita¢ vypnuty, po nabiti batérie a zhasnuti indikatora batérie ho zapnite.

Krok 5: Opat’ povolte rezim dlhodobého spanku a rezim spanku

/A UPOZORNENIE: Ak sa po kalibracii nepovoli zapnutie rezimu dlhodobého spanku, méze po
dosiahnuti kritického stavu nabitia batérie dojst k uplnému vybitiu batérie a k strate udajov.

1.

Kliknite na ikonu meraga batérie v oblasti oznameni a potom kliknite polozku Dal$ie moznosti
napajania.

—alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie > Moznosti napajania.
Pod aktualnym planom napajania kliknite na tlaidlo Zmenit’ nastavenia planu.

Zadajte nastavenia, ktoré ste si poznamenali zo stipca Z batérie.

—alebo —

Kliknite na poloZku Obnovit’ predvolené nastavenia pre tento plan a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

POZNAMKA: Ak obnovite predvolené nastavenia, vynechaijte kroky 4 az 8.

Kliknite na polozku Zmenit’ rozSirené nastavenia napajania.

Kliknite na znak plus vedla polozky Uspat’ a potom kliknite na znak plus vedla polozky Prepnut’
do rezimu dlhodobého spanku po.

Zadajte nastavenie, ktoré ste si poznamenali zo stipca Z batérie.
Kliknite na tlacidlo OK.

Kliknite na tlacidlo Ulozit’ zmeny.

Uspora energie batérie

Vyberte Usporny plan napajania v aplikacii Moznosti napajania v Casti Systém a zabezpecenie
v Ovladacom paneli systému Windows.

Ak nepouzivate bezdrétové pripojenie a pripojenie na siet LAN, tak ich vypnite a tieZ ukoncite
modemové aplikacie.

Odpoijte externé zariadenia, ktoré nie su zapojené k externému zdroju napajania a ktoré
nepouzivate.

Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouZivané externé multimedialne karty.

Pomocou klavesov f3 a f4 upravte podla potreby jas obrazovky.
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e Ak chcete zanechat svoju pracu na pocitaci, spustite rezim spanku, rezim dlhodobého spanku
alebo pocitac vypnite.

e Vyberte batériu z poCita€a, ked sa nepouziva alebo nenabija.
e Zakupenim dal$ej batérie mozete prediZit celkovi dobu prevadzky na batérie.

e  Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Ulozenie batérie

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu vysokym
teplotam.

Ak sa pocita€ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napjania dihSie ako 2 tyZzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

Ak chcete spomalit vybijanie uskladnenej batérie, uloZte ju na chladné a suché miesto.

Er POZNAMKA: UloZzenu batériu by ste mali kontrolovat kazdych 6 mesiacov. Ak je kapacita niz$ia
nez 50 percent, batériu pred jej odloZzenim znova nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie nez jeden mesiac, zacnite ju pouzivat az po kalibracii.

Likvidacia pouzitej batérie

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika poZiaru alebo popalenin nerozoberajte, nerozbijajte,
neprepichujte ani neskratujte vonkajsie kontakty a batériu nevhadzujte do ohna ani do vody.

Informacie o likvidacii batérii najdete v prirucke Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia.

Vymena batérie

Vydrz batérie je rbzna a zavisi od nastaveni spravy napajania, programov spustenych v pocitadi, jasu
obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Softvér Battery Check oznamuje potrebu vymeny batérie, ked sa niektory interny ¢lanok nabija spravne
alebo ked kapacita batérie dosiahne stav ,opotrebovania“. Zobrazené hlasenie vas odkaze na webovu
lokalitu spolo¢nosti HP, kde najdete dalSie informacie o objednani nahradnej batérie. Ak sa na batériu
moéze vztahovat zaruka spolo¢nosti HP, pokyny zahffiaju identifikacné Cislo zaruky.

EE)

POZNAMKA: Z dévodu zarudenia neustalej dostupnosti napajania z batérie spoloénost HP odporica
zakupenie novej batérie, ked' sa indikator kapacity batérie zmeni na zeleno-Zlty.

Vypnutie pocitaca

/A UPOZORNENIE: Pri vypnuti pocitaca dojde k strate neuloZenych informacii.

Prikaz Vypnut ukongi vSetky spustené programy vratane operac¢ného systému a potom vypne
obrazovku a pocitac.
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Pocitac vypnite v tychto situaciach:

e Ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit vnutro pocitaca

e Ked pripajate externé zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB.

e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napjania na dlhsi ¢as

Aj ked pocita¢ mdzete vypnut tlaCidlom napajania, odporuca sa pouzit prikaz Vypnut v systéme
Windows.

Vypnutie pocitada vykonajte pomocou tychto krokov:

Br POZNAMKA: Ak je poéitad v rezime spanku alebo v rezZime dlhodobého spanku, musite najprv
ukongit' tieto rezimy, aby bolo mozné pocita¢ vypnut.

1. UloZte si svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené programy.
2. Kiliknite na tlagidlo Start.
3. Kliknite na poloZku Vypnut'.

Ak pocita nereaguje a nie je mozné pouZit postup vypnutia uvedeny vysSie, vykonajte tieto nudzove
kroky v poradi, v akom su uvedené:

e Stlacte a drzte stlacené tlaCidlo napajania najmenej na 5 sekund.

e Pocitac odpojte z externého zdroja napdjania a vyberte batériu.

Vypnutie poc¢itata 27



3 Bezdrotova a lokalna siet’

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni (len vybrané modely)

Bezdrdtova technoldgia prenasa Gdaje prostrednictvom radiovych vin namiesto kablov. Va$ pogitad
mdbze byt vybaveny jednym alebo viacerymi tymito bezdrétovymi zariadeniami:

e  Zariadenie lokalnej bezdrétovej siete (WLAN) — pripaja pocita€ k lokalnym bezdrétovym sietam
(beZne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo WLAN) vo firmach, doma
a na verejnych priestranstvach ako su letiskd, reStauracie, kaviarne, hotely a univerzity. V sietach
WLAN kazdé mobilné bezdrétové zariadenie komunikuje s bezdrotovym smerovaom alebo
bezdrétovym pristupovym bodom.

e  Modul HP Mobile Broadband — zariadenie bezdrétovej rozlahlej siete (WWAN), ktoré poskytuje
pristup k idajom na miestach, kde je k dispozicii sluzba operatora mobilnej siete. V sieti WWAN
komunikuje kazdé mobilné zariadenie so zakladfiovou stanicou operatora mobilnej siete. Operatori
mobilnej siete inStaluju siete zakladfiovych stanic (podobne ako bunkové vysielage pri mobilnych
telefébnoch) na velkych tzemiach, ¢im poskytuju efektivne pokrytie pre celé kraje, oblasti a dokonca
krajiny.

e  Zariadenie s technoldgiou Bluetooth® — sluZi na vytvorenie osobnej siete (PAN), ktora umozriuje
pripojenie k inym zariadeniam s technolégiou Bluetooth, ako su pocitace, telefony, tlaciarne,
sluchadla s mikrofénom, reproduktory a fotoaparaty. Kazdé zariadenie v sieti PAN komunikuje
priamo s inymi zariadeniami a tieto zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy&ajne
do 10 metrov.

Pocitace so zariadeniami WLAN podporuju jeden alebo viacero z tychto priemyselnych Standardov
IEEE:

e 802.11b, prvy vSeobecne rozSireny Standard, ktory podporuje prenos udajov az rychlostou 11 Mb/
s a pracuje pri frekvencii 2,4 GHz.

e Siet 802.11g podporuje rychlosti prenosu udajov do 54 Mb/s a pracuje na frekvencii 2,4 GHz.
Zariadenie pre bezdrétovu siet 802.11g WLAN je spatne kompatibilné so zariadeniami 802.11b,
takze mbzu pracovat v ramci jednej siete.

e Siet' 802.11a podporuje rychlosti prenosu udajov do 54 Mb/s a pracuje na frekvencii 5 GHz.

Br POZNAMKA: Standard 802.11a nie je kompatibilny so §tandardmi 802.11b a 802.11g.

e Standard Wi-Fi CERTIFIED 802.11n podporuje prenos udajov s rychlostami do 300 Mb/s a moze
pracovat pri frekvenciach 2,4 GHz alebo 5 GHz, takze je spatne kompatibilny so Standardmi
802.11a, b aj g.

Dalsie informécie o bezdrétovej technoldgii najdete v informaciach a webovych prepojeniach uvedenych
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Identifikacia ikon bezdrotovej komunikacie a siete

lkona Nazov Popis
Bezdrotoveé Sluzi na identifikaciu umiestnenia indikatora a vypinaca bezdrétového
({ I j} (pripojené) rozhrania na pocitaci.
({ ] Bezdrétové Signalizuje, Ze vSetky bezdrétové zariadenia su vypnuté.
I (odpojené)
Kablova siet Signalizuje, ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac
(pripojené) a najmenej jedno sietoveé zariadenie je pripojené na siet.

Siet (pripojené)

Signalizuje, Ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac¢ a
najmenej jedno sietové zariadenie je pripojené na bezdrdtovu siet a
najmenej jedno sietové zariadenie méze byt pripojené na kablovu siet.

Siet' (vypnuté/

Signalizuje, zZe bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac, nie

odpojené) su k dispozicii ziadne bezdrdtové pripojenia alebo vSetky bezdrétove
sietové zariadenia su vypnuté vypinaom bezdrétového rozhrania
alebo programu Wireless Assistant a Ziadne sietové zariadenia nie su
pripojené na kablovu siet.

Kablova siet Signalizuje, Ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac,

(vypnuté/odpojené) vSetky sietové zariadenia alebo vSetky bezdrbtové zariadenia su

vypnuté v Ovladacom paneli systému Windows® a Ziadne sietové
zariadenia nie su pripojené na kablovu siet.

B BB O

Siet (odpojené)

Signalizuje, zZe bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac a
bezdrétové pripojenia su k dispozicii, ale Ziadne sietové zariadenia nie
suU pripojené na kablovu alebo bezdrotovu siet.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdroétovych zariadeni

Bezdrbétové zariadenia v pocitaci mdzete ovladat pomocou tychto prvkov:

e vypinaCom bezdrdtového rozhrania,

e ovladacimi prvkami operacného systému.

Pouzivanie vypina€a bezdrétového rozhrania

V zavislosti od modelu ma pocita¢ vypina€ bezdrdtového rozhrania, jedno alebo viacero bezdrétovych
zariadeni a jeden alebo dva indikatory bezdrétového rozhrania. VSetky bezdrotové zariadenia na
pocitaci su z vyroby aktivne, takZe indikator bezdrétového rozhrania po zapnuti pocitaca svieti (modro).

Indikator bezdrétového rozhrania indikuje celkovy stav napajania bezdrétovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti modro, aspon jedno bezdrétové
zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti naZlto, vietky bezdrotové zariadenia

su vypnuté.

KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, vypina¢ bezdrétového
rozhrania mOzete pouzit na su¢asné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni. Jednotlivé
bezdrotové zariadenia mdzete ovladat prostrednictvom pomdcky Computer Setup.

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely)
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Er POZNAMKA: Ak boli bezdrétové zariadenia deaktivované v programe Computer Setup, vypinad
bezdrétového rozhrania nebude fungovat, dokial zariadenia znova neaktivujete.

Pouzivanie softvéru Wireless Assistant (len vybrané modely)

Bezdrétové zariadenie mdzete zapnut a vypnut pomocou softvéru Wireless Assistant. Ak bolo
bezdrétové zariadenie deaktivované v programe Computer Setup, musite ho najprv znova aktivovat v
programe Computer Setup a az potom sa bude dat zapnut a vypnut v programe Wireless Assistant.

L)

POZNAMKA: Aktivacia alebo zapnutie bezdrétového zariadenia automaticky poéita& nepripoji na siet
alebo k zariadeniu s aktivnou technolégiou Bluetooth.

Ak chcete zobrazit stav bezdrétovych zariadeni, kliknite na ikonu Zobrazit’ skryté ikony, na Sipku v
lavej Casti oblasti oznameni a nastavte kurzor nad ikonu bezdrdtového spojenia.

Ak sa v oblasti oznameni nezobrazuje ikona bezdrétovej komunikacie, vykonanim nasledujucich krokov
mdbzete zmenit vlastnosti softvéru Wireless Assistant:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Windows Centrum nastavenia
mobilnych zariadeni.

2.  Kliknite na ikonu bezdrétového rozhrania v okne programu Wireless Assistant, ktora je umiestnena
v dolnom riadku aplikacie Windows® Centrum nastavenia mobilnych zariadeni.

3. Kliknite na tlacidlo Vlastnosti.

4. Zaciarknite policko vedla ikony HP Wireless Assistant v oblasti oznameni.
5. Kliknite na tladidlo Pouzit’.

6. Kliknite na tlacidlo Zavriet'.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi programu Wireless Assistant:

1. Otvorte program Wireless Assistant kliknutim na ikonu bezdrétovej komunikacie v Centre
nastavenia mobilnych zariadeni.

2. Kliknite na tlac¢idlo Pomocnik.

Pouzivanie softvéru HP Connection Manager (len vybrané modely)

Softvér HP Connection Manager moZete pouzit’ na pripojenie na siete WWAN pouzitim zariadenia HP
Mobile Broadband v pocitaci (len vybrané modely).

A Softvér Connection Manager mdzete spustit’ kliknutim na ikonu Connection Manager v oblasti
oznameni Uplne vpravo na paneli Uloh.

— alebo -
Vyberte polozku Start > VSetky programy > HP > HP Connection Manager.

BliZz8ie informacie o pouZiti softvéru Connection Manager najdete v pomocnikovi tohto softvéru.
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Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Niektoré opera¢né systémy umozfuju spravovat integrované bezdrdtové zariadenia a bezdrétové
pripojenie. Napriklad systém Windows poskytuje aplikaciu Centrum sieti a zdiefania, ktora umozniuje
nastavit' pripojenie alebo siet, pripojit sa na siet, spravovat’ bezdrbtové siete a diagnostikovat' a
opravovat problémy so sietou.

Softvér Centrum sieti a zdielania otvorite vyberom polozky Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet
> Centrum sieti a zdiel'ania.

I;)aléie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows. Vyberte poloZku
Start > Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie siete WLAN

Pomocou zariadenia WLAN méZete pristupovat na bezdrétovu lokélnu siet (WLAN), ktora zahffia d'alSie
pocitace a prislusenstvo prepojené pomocou bezdrotovéeho smerovaga alebo bezdrétového
pristupového bodu.

Br POZNAMKA: Pojmy bezdrétovy smerovaé a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivaji
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, obvykle vyuZivaju bezdrétové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky po&et poc&itacov a prisluSenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie obvykle vyuziva bezdrétovy smerovac,
ktory umozriuje niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrdtovo a klasicky po kabloch, aby
zdieflali internetové pripojenie, tlaCiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ef POZNAMKA: Aby ste v pogitadi mohli pouzivat zariadenie WLAN, musite sa pripojit k infrastruktire
WLAN (je k dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluZzby alebo vo verejnej resp. firemnej sieti).

Nastavenie siete WLAN

Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na Internet, su potrebné nasledovné zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na
Internet zakupené od poskytovatela internetovych sluzieb (ISP)

e Bezdrbétovy smerovac (zakipeny samostatne) (2)
e  Bezdrbtovy pocitac (3)

Na obrazku uvedenom dole je priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na Internet.

©
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Ako sa bude va$a siet rozrastat, mézu byt do nej pripajané dalSie bezdrétové pocitaCe alebo pocitace
komunikujuce po kabloch, aby mali pristup na Internet.

Informacie o nastaveni siete WLAN ziskate v dokumentécii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

Ochrana siete WLAN

PretoZe Standardy WLAN boli vytvorené len s obmedzenymi moznostami zabezpec&enia, ktoré
neumoznuju zabranit’ silnej8im Gtokom, je déleZité vediet, Ze siete WLAN su slabo chranené pred
znamymi bezpe&nostnymi rizikami.

Siete WLAN na verejnych miestach, v tzv. verejnych pristupovych bodoch, napriklad v kaviarfiach a na
letiska, ¢asto neposkytuju ziadne zabezpecenie. Nové technoldgie vyvijané vyrobcami bezdrétovych
zariadeni a poskytovatelmi sluzieb verejnych pristupovych bodov zlepSuju zabezpecenie a sukromie
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verejnych pristupovych miest. Ak mate obavy o bezpecnost svojho pocitaca vo verejnych pristupovych
bodoch, obmedzuijte v nich svoje sietové aktivity len na neddlezité e-maily a zakladné surfovanie po
Internete.

Ak nastavujete bezdrotovu siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vZdy aktivujte funkcie
zabezpecenia, aby ste chranili siet pred neopravnenym pristupom. BeZnymi bezpe&nostnymi droviami
su WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) a WEP (Wired Equivalent Privacy — ochrana
udajov ekvivalentnd s kablovym pripojenim). KedZe bezdrbtové radiové signaly sa dostavaju aj mimo
siet, nechranené signaly mézu prijimat aj iné zariadenia WLAN a méZu sa bud pripojit na vasu siet’
(bez pozvania), alebo zachytavat’ udaje vysielané cez fiu. Siet WLAN vSak méZete chranit
nasledovnymi spésobmi:

e Pouzivajte bezdrétovy vysiela¢ so zabudovanym zabezpecenim

Mnohé bezdrbtové zakladriové stanice, brany a smerovace obsahuji zabudované bezpeénostné
funkcie, ako napriklad bezpe&nostné protokoly bezdrétovej siete a brany firewall. So spravnym
bezdrétovym vysielatom moZete siet chranit pred vaésinou beZznych bezdrdtovych
bezpecnostnych rizik.

e Pracujte za branou firewall

Brana firewall je bariéra, ktora kontroluje Udaje aj Ziadosti o udaje, ktoré su odosielané do vase;j
siete, a pritom odstrafuje v3etky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v mnohych
formach, softvérovych aj hardvérovych. Niektoré siete pouZivaju kombinaciu oboch typov.

e Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie

Pre vadu siet WLAN su k dispozicii rozne démyselné Sifrovacie protokoly. Vyberte si rieSenie, ktoré
bude najvhodnejsie na zabezpec&enie vasej siete:

° WEP (Wired Equivalent Privacy — ochrana udajov ekvivalentna s kablovym
pripojenim) je protokol zabezpecenia bezdrbtovej siete, ktory kéduje alebo Sifruje vsetky
Udaje prenasané cez siet pomocou kfu¢a WEP eSte pred ich vysielanim. Zvy&ajne moze
priradit klt¢ WEP samotna siet. Alternativne mdzete nastavit vlastny kfu¢, vygenerovat iny
kfu¢ alebo zvolit iné rozSirené moznosti. Bez spravneho klu¢a nebudu méct ostatni
pouzivatelia pouzivat siet WLAN.

o WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) vyuZiva, podobne ako WEP,
bezpelnostné nastavenia na Sifrovanie a deSifrovanie Udajov, ktoré sa vysielaju cez siet.
Av8ak namiesto jedného statického bezpe€nostného klti¢a na Sifrovanie udajov, ako je to
v pripade protokolu WEP, protokol WPA pouZiva protokol TKIP (protokol integrity do¢asného
kfaéa) na dynamické generovanie nového kfu¢a pre kazdy datovy paket. Takisto generuje
rézne supravy klu¢ov pre kazdy pocita€ pripojeny na siet.

Pripojenie na siett WLAN
Postup pripojenia na siet WLAN:

1. Presveddite sa, &i je zariadenie WLAN zapnuté. Ak je zapnuté, kontrolka bezdrotovej komunikacie
svieti. Ak bezdrétovy indikator svieti nazlto, posurite vypina¢ bezdrétového rozhrania.

B POZNAMKA: Na niektorych modeloch indikator bezdrétového rozhrania svieti naZlto, ked su
vypnuté v8etky bezdrbtové zariadenia.

2. Kliknite na ikonu siete v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli tloh.

3. Vyberte siet WLAN v zozname a potom v pripade potreby zadajte bezpe€nostny kfU¢ siete.
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Ak je siet WLAN zabezpecena, zobrazi sa vyzva na zadanie kfu¢a zabezpecenia siete (kédu
zabezpecenia). Zadajte kod a potom kliknutim na tladidlo OK dokongite pripojenie.

Ef POZNAMKA: Ak nie st uvedené Ziadne siete WLAN, nachadzate sa mimo dosahu bezdrétového
smerovaca alebo pristupového bodu.

POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet, na ktorl sa chcete pripojit, kliknite na tlagidlo Otvorit’
Centrum sieti a zdielania a potom kliknite na tlacidlo Nastavit’ nové pripojenie alebo siet'.
Zobrazi sa zoznam moznosti. M6zete manualne vyhladat siet a pripojit sa na fiu alebo vytvorit
nové sietové pripojenie.

Po vytvoreni pripojenia prejdite ukazovatefom mySi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni Uplne
vpravo na paneli uloh a skontrolujte ndzov a stav pripojenia.

Er POZNAMKA: Funkény dosah (ako daleko dojde vas bezdrotovy signal) zavisi od implementécie siete
WLAN, vyrobcu smerovaca a miery rusenia spésobeného dalSimi elektronickymi zariadeniami alebo
Strukturdlnymi bariérami ako su steny alebo stropy.

Dalsie informacie o pouzivani siete WLAN mézZete ziskat z tychto zdrojov:

e Informacie od poskytovatela internetovych sluzieb a z priru¢ky od vyrobcu dodanej s bezdrétovym
smerovacom a inymi zariadeniami WLAN

e Informacie a webové prepojenia uvedené v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Zoznam verejnych bezdrotovych sieti WLAN vo vasej oblasti vdm poskytne poskytovatel internetovych
sluZieb alebo ich vyhladajte na webe. Medzi webové lokality, na ktorych su uvedené zoznamy verejnych
sieti WLAN patria napriklad Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist a Geektools.
Overte si poplatky a poziadavky na pripojenie pre kazdu lokalitu verejnej siete WLAN.

Dalsie informacie o pripojeni pogitaéa do firemnej siete WLAN vam poskytne spravca siete alebo
oddelenie informacnych technolégii.

Pripojenie na inu siet’
Ked premiestnite pocita€ do dosahu inej siete WLAN, systém Windows sa pokusi pripojit na tuto siet.

Ak bude tento pokus uspesny, podita¢ sa automaticky pripoji na novu siet. Ak systém Windows
nerozpozna novu siet, vykonajte rovnaky postup ako pri po€iato€nom pripojeni na siet WLAN.
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Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané
modely)

Modul HP Mobile Broadband umozfiuje poditau pouzivat bezdrétové rozfahlé siete (WWAN) na pristup
na Internet z viacerych miest a cez vacésie oblasti nez pouZzitim sieti WLAN. Modul HP Mobile Broadband
vyZaduje poskytovatela sluZieb siete (nazyva sa operator mobilnej siete), ktorym je zvy&ajne operator
mobilnej telefonnej siete. Pokrytie signalom siete HP Mobile Broadband je podobné pokrytiu signalom
hlasovej sluzby pre mobilné telefony.

Pri pouzivani so sluzbou operatora mobilnej siete vam modul HP Mobile Broadband umozriuje volny
pristup na Internet, odosielanie e-mailov a pripajanie na firemnu siet, ¢i uz ste na cestach alebo mimo
dosahu verejnych pristupovych bodov Wi-Fi.

Spolo¢nost HP podporuje nasledujuce technoldgie:

e Modul HSPA (High Speed Packet Access — vysokorychlostny paketovy pristup), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu GSM (Global System for Mobile
Communications — globalny systém mobilnej komunikacie).

e  Modul EV-DO (Evolution Data Optimized — optimalizovany prenos udajov), ktory poskytuje pristup
k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu CDMA (Code Division Multiple Access —
viacnasobny pristup s kédovym delenim).

Na aktivaciu mobilnej Sirokopasmovej sluzby moéze byt potrebné sériové Cislo modulu HP Mobile
Broadband. Sériové Cislo je vytlacené na Stitku vo vnutri pozicie pre batériu pocitaca.

Niektori operatori mobilnych sieti vyZaduju pouzitie karty SIM (modul identity predplatitela). Karta SIM
obsahuje z&kladné informacie o vas, ako napriklad PIN (osobné identifikacné Cislo) a zaroven
informécie o sieti. Niektoré pocitaCe obsahuju kartu SIM, ktora je vopred nainstalovana v priestore pre
batériu. Ak karta SIM nie je predindtalovana, mdze sa dodavat v priru¢ke k modulu HP Mobile
Broadband dodanej s po&itatom alebo ju méZe poskytovat operator mobilnej siete samostatne od
pocitaca.

Informacie o vkladani a vyberani karty SIM najdete v ¢astiach ,Vlozenie karty SIM* a ,Vybratie karty
SIM* v tejto kapitole.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spdsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora
mobilnej siete najdete v prirucke k modulu HP Mobile Broadband dodane;j s poéitacom. DalSie
informacie najdete na webovej lokalite spolo&nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/
mobilebroadband (iba USA).

Vlozenie karty SIM

/A UPOZORNENIE: Privkladani karty SIM umiestnite kartu so zrezanym rohom podra obrazka. Ak kartu
SIM vlozite zadnou stranou napred alebo hornou stranou nadol, batéria nemusi zacvaknut spravne na
svoje miesto a mohla by poskodit kartu SIM a konektor pre kartu SIM.

Pri vkladani karty SIM pouzivajte len minimalnu silu, aby ste neposkodili konektory.

Postup viloZenia karty SIM:

1. Vypnite pocitac. Ak neviete urcit, &i je pocita vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite
ho stlaenim tlacidla napajania. Potom ho cez opera¢ny systém vypnite.

2. Zatvorte displej.

3. Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
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8.

Z elektrickej zasuvky vytiahnite napajaci kabel.
Pocitac prevratte a polozte na rovny povrch.
Vyberte batériu.

Kartu SIM vlozte do zasuvky SIM a jemne ju zatlacte do zasuvky, az kym sa pevne nezaisti.

Vlozte batériu.

B POZNAMKA: Ak batériu nevratite spat, sluzba HP Mobile Broadband bude vypnuta.

9.

10.

Prevratte pocitaC pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

Zapnite pocitac.

Vybratie karty SIM
Postup vybratia karty SIM:

1.

o o » w N

Vypnite pocitac. Ak neviete urgit, &i je pocita¢ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite
ho stlacenim tlacidla napajania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Zatvorte displej.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Z elektrickej zasuvky vytiahnite napajaci kabel.

PocitaC prevratte a polozte na rovny povrch.

Vyberte batériu.
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7.

10.

Zatlacte na kartu SIM (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

Vlozte batériu.

Prevratte pocita€ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

Zapnite pocitac.
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Pouzivanie bezdrétovych zariadeni Bluetooth (len vybrané
modely)

Bezdrétové zariadenie Bluetooth umoZiuje bezdrotovu komunikaciu na malu vzdialenost, ktora
nahradza fyzické pripojenia pomocou kablov, ktorymi sa obvykle pripajali tieto zariadenia:

e Pocitace (stolné, prenosné, PDA)

e  Telefény (mobilné, bezdrotové, inteligentné)

e  Obrazové zariadenia (tlaciaren, fotoaparat)

e  Zvukové zariadenia (sluchadla s mikrofébnom, reproduktory)

Zariadenia s technolégiou Bluetooth poskyvtuju pripojenie typu peer-to-peer, ktoré umoznuje vytvorit siet
PAN zariadeni s technolégiou Bluetooth. DalSie informacie o konfiguracii a pouzivani zariadeni
s technolégiou Bluetooth najdete v pomocnikovi softvéru pre zariadenie s technolégiou Bluetooth.

Technolégia Bluetooth a zdielanie internetového pripojenia

Spolo¢nost HP neodportca nastavenie jedného pocitaca s technologiou Bluetooth ako hostitela a jeho
pouZzitie ako brany, cez ktoru sa mézu pripajat’ na Internet iné pocitaCe. Ked sa pomocou technoldgie
Bluetooth spoja najmenej dva pocitace a na jednom z pocitaCov je zapnuta funkcia zdielania
internetového pripojenia, ostatné pocitace sa pravdepodobne nebudu méct pripojit na Internet pomocou
siete Bluetooth.

Sila technoldgie Bluetooth spodiva v synchronizacii prenosov udajov medzi poc&itatom a bezdrbtovymi
zariadeniami vratane mobilnych telefénov, tlaciarni, fotoaparatov a vreckovych pocitacov PDA.
Nemoznost konzistentne pripojit najmenej dva pocitace so zdielanim pripojenia na Internet pomocou
technolégie Bluetooth je obmedzenim tejto technolégie a operaéného systému Windows.
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RieSenie problémov s bezdrétovym pripojenim

K niektorym moznym pri¢inam problémov s bezdrétovym pripojenim patria aj tieto dovody:
e Zmenila sa konfiguracia siete (SSID alebo zabezpecenie).

e Bezdrbtové zariadenie nie je spravne nainstalované alebo bolo deaktivované.

e Zlyhal hardvér bezdrétového zariadenia alebo smerovaca.

e Bezdrbtové zariadenie zaznamenalo interferenciu s inymi zariadeniami.

POZNAMKA: Bezdrotové sietové zariadenia su siéastou dodavky len vybranych modelov poé&itacov.
Ak bezdrétové sietové pripojenie nie je uvedené v zozname funkcii na boku pévodného balenia
pocitaca, tak tuto funkciu mézete pridat zakupenim bezdrétového zariadenia na pripojenie na siet.

Prv, nez zaCnete skumat’ mozné pri€iny a rieSenia problémov s pripojenim na siet, skontrolujte, ¢i su
nainstalované ovladace pre v3etky bezdrotoveé zariadenia.

Na diagnostiku a opravu pocitac¢a, ktory nie je mozné pripojit na pozadovanu siet, pouzite postupy
uvedené v tejto kapitole.

Neda sa vytvorit’ pripojenie na siet’ WLAN

Ak mate problém s pripojenim na bezdrétovu siet WLAN, skontrolujte, &i je v pocitaci spravne
nainstalované integrované zariadenie WLAN:

POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouZivatelskych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, napriklad pri instalacii softvéru, spustani pomocok alebo
zmene nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit vyzva na ich potvrdenie alebo na zadanie hesla.
Dalsie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora systému Windows.

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpeéenie.

2. V Casti Systém kliknite na polozku Spravca zariadeni.

3. Kliknutim na Sipku vedla polozky Sietové adaptéry rozbalte zoznam a zobrazte vSetky adaptéry.
4

V zozname sietovych adaptérov identifikujte zariadenie WLAN. Vypis pre zariadenie WLAN moze
obsahovat vyraz wireless (bezdrotove), wireless LAN (bezdrbtova siet LAN), WLAN, Wi-Fi alebo
802.11.

Ak v zozname nie je uvedené Ziadne zariadenie WLAN, bud vas$ pocitaé nema integrované
zariadenie WLAN, alebo ovladac pre zariadenie WLAN nie je spravne nainstalovany.

DalSie informacie o rieSeni problémov so sietami WLAN najdete vo webovych prepojeniach uvedenych
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Neda sa pripojit’ na preferovanu siet’
Systém Windows méze automaticky opravit poSkodené pripojenie na siet WLAN:

e Ak sa v oblasti oznameni na paneli uloh uplne vpravo nachadza ikona siete, kliknite pravym
tladidlom na tato ikonu a potom kliknite na polozku Riesenie problémov.

Systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa znova pripojit na jednu z preferovanych
sieti.

e Ak sa v oblasti ozndmeni nenachadza ikona stavu sietového rozhrania, vykonajte tieto kroky:
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Siet a Internet > Centrum sieti a zdielania.

2. Kliknite na polozku RieSenie problémov a vyberte siet, ktort chcete opravit.

Ikona siete sa nezobrazi
Ak sa po konfiguracii siete WLAN nezobrazi ikona siete v oblasti oznameni, ovladac¢ softvéru bud chyba
alebo je poskodeny. MéZe sa zobrazit' aj hlasenie ,Zariadenie sa nenaslo“. Ovlada¢ musite
preinstalovat.

Ak chcete ziskat najnovsiu verziu softvéru zariadenia siete WLAN pre vas pocita¢, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Otvorte webovy prehladavag a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte krajinu alebo oblast.

3. Kliknite na mozZnost na prevzatie softvéru a ovladacov a do vyhladavacieho pola zadajte Cislo
modelu pocitaca.

4. Stlacte klaves enter a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

B POZNAMKA: Ak ste pouzivané zariadenie siete WLAN zakupili samostatne, pozrite si webovu
lokalitu vyrobcu, kde najdete najnovsi softvér.

Aktualne sietové bezpecnostné kody nie su dostupné

Ak sa pri pripajani na siet WLAN zobrazi vyzva na zadanie sietového kfu¢a alebo nazvu siete (SSID),
siet je zabezpecena. Pred pripojenim na zabezpecenu siet musite mat’ k dispozicii aktualne kody.
Nazov siete SSID a sietovy klIU¢ su alfanumerické kddy, ktoré sa zadavaju do pocitaca, aby mohol byt
identifikovany v sieti.

e Vpripade siete pripojenej k osobnému bezdrotovému smerovacu si pozrite pouZivatel'sku priru¢ku
smerovaca, kde najdete pokyny, ako nastavit rovnaké kdédy na smerovaci aj na zariadeni siete
WLAN.

e Vpripade sukromnej siete, ako je napriklad siet v kancelarii alebo vo verejnej internetovej kaviarni,
kontaktujte spravcu siete a poziadajte ho o poskytnutie kddov a po zobrazeni vyzvy ich zadajte.

Niektoré siete menia pravidelne nazov siete SSID alebo sietové kli¢e pouzivané v smerovacoch
alebo pristupovych bodoch kvéli zvySeniu bezpecénosti. Preto v sulade s tym musite zmenit
prisludny kod v pocitadi.
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Ak vam boli pre danu siet poskytnuté nové kltuce bezdrétovej siete a novy nazov siete SSID a ak ste
sa uz predtym pripojili na danu siet, pri opatovnom pripajani na tuto siet’ vykonajte nasledujuce kroky:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti a zdielania.
2. Kliknite na polozku Spravovat’ bezdrotové siete na lavom paneli.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

3. Vyberte siet v zozname, kliknite pravym tlacidlom mysi na siet’ a potom kliknite na polozku
Vlastnosti.

POZNAMKA: Ak siet, na ktort sa chcete pripojit nie je v zozname uvedena, prekonzultujte to so
spravcom siete, &i je smerovac alebo pristupovy bod funkény.

4. Kliknite na kartu Zabezpecenie a do pola KIa¢ zabezpecenia siete zadajte spravne udaje o
Sifrovani bezdrétovej komunikacie.

5. Kliknutim na tladidlo OK ulozte tieto nastavenia.

Pripojenie na siet’ WLAN je velmi slabé

Ak signal pripojenia je velmi slaby alebo ak vas pocita¢ nemdze vytvorit spojenie so sietou WLAN,
minimalizujte interferenciu s inymi zariadeniami takto:

e Pocitac presunite blizSie k bezdrétovému smerovacu alebo pristupovému bodu.

e Docasne odpojte ostatné bezdrotové zariadenia, ako napriklad mikrovinnu trabu, bezdrétovy
telefén alebo mobilny telefén, aby ste sa uistili, &i nespdsobuju ruenie.

Ak sa pripojenie nezlepSilo, skuste zadat' zariadeniu, aby opatovne nacitalo vSetky hodnoty pripojenia:
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Siet a Internet > Centrum sieti a zdielania.
2. Kliknite na polozku Spravovat’ bezdrotové siete na lavom paneli.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

3. Kliknite na siet a potom kliknite na polozku Odstranit’.

Neda sa pripojit’ k bezdrotovému smerovacu

Ak ste sa pokusili bezuspesne pripojit k bezdrétovému smerovacu, vynulujte bezdrétovy smerovac jeho
odpojenim od zdroja napajania na 10 az 15 sekund.

najdete v priru¢ke od vyrobcu smerovaca.
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Pripojenie na lokalnu siet’ (LAN)

Pripojenie na lokéalnu siet' (LAN) vyZaduje 8-Zilovy sietovy kabel RJ-45 (nie je su€astou). Ak sietovy
kabel obsahuje obvod na potlaenie Sumu (1), ktory zabrafiuje interferencii s televiznym a rozhlasovym
signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza bliZie k uvedenému obvodu.

-

s o

Pripojenie sietového kabla:
1. Zapojte sietovy kabel do sietovej zasuvky (1) na pocitaci.

2. Druhy koniec kabla zapojte do sietovej zasuvky v stene (2).

E““i’-.
-
(1)

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym pridom, poziaru a poskodenia zariadenia
nezapajajte modemovy ani telefénny kabel do sietovej zasuvky RJ-45.
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4 Multimédia

Multimedialne funkcie

Pocita¢ obsahuje multimedialne funkcie, ktoré umozriuju pocuvat hudbu, sledovat filmy a zobrazovat
obrazky. Pocita¢ mbéze obsahovat nasledujuce multimedialne sucasti:

e Integrované reproduktory na pocuvanie hudby
e Integrované mikroféony na nahravanie vlastnych zvukov
e Integrovand webova kamera, ktora umozfiuje snimat’ a zdielat video

e Predinstalovany multimedialny softvér, ktory umozfiuje prehravat a spravovat hudbu, filmy
a obrazky

e  Funkéné klavesy, ktoré poskytuju rychly pristup k ovladaniu hlasitosti

Br POZNAMKA: Poéitaé nemusi obsahovat véetky uvedené studasti.

Nasledujuce €asti vysvetluju, ako identifikovat a pouzivat multimedialne sucasti pocitaca.

Identifikacia multimedialnych sucasti

Nasledujuci obrazok a nasledujuca tabulka popisuju multimedialne funkcie pocitaca.
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Sucast’

Popis

(1)

Indikator webovej kamery

Svieti: Webova kamera sa pouziva.

(2

Webova kamera

Sluzi na zdznam zvuku a videa a na snimanie fotografii.

(3)

Interné mikrofony (2)

Nahravaju zvuk.

4

Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych sltchadiel s mikrofénom
a stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

(5

Zasuvka zvukového vystupu (slichadla)

Vytvara zvuk po pripojeni volitefnych napéajanych stereofénnych
reproduktorov, sluchadiel, sltichadiel do usi alebo sluchadiel
s mikrofénom.

VAROVANIE! Skér nez si nasadite sltichadla, slichadla do usi
alebo sluchadla s mikrofénom, nastavte vhodnu hlasitost, aby sa
znizilo riziko poskodenia sluchu. Dalsie bezpeénostné informacie
najdete v Gasti Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia.

POZNAMKA: Ked je zariadenie pripojené do zasuvky pre
sluchadla, reproduktory pocitaca su vypnuté.

(6)

Reproduktory (2)

Reprodukuju zvuk.
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Nastavenie hlasitosti
Na nastavenie hlasitosti mézete pouzit’ niektory z nasledujucich ovladacich prvkov:
e  Funkéné klavesy na ovladanie hlasitosti pocitaca — klaves 8, f10 alebo f11:
° Hlasitost mozete stimit alebo obnovit stlacenim klavesu f8.
° Hlasitost' sa znizuje stlacenim klavesu 10.

° Hlasitost sa zvy3uje stlaenim klavesu f11.

e  Ovladanie hlasitosti v systéme Windows®:
a. Kiliknite na ikonu Reproduktory v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli uloh.

b. Posunutim jazdca nahor alebo nadol mézete zvysit alebo znizit hlasitost. Ak chcete stimit
hlasitost, kliknite na ikonu Stimit’ reproduktory.

— alebo —

a. Kiliknite pravym tlacidlom na ikonu Reproduktory v oblasti oznameni a potom kliknite polozku
Otvorit’ zmieSava¢€ hlasitosti.

b. Posunutim posuvaca do poZzadovanej polohy zvyste alebo zniZte hlasitost. Hlasitost mbzete
stimit’ aj kliknutim na ikonu Stimit’ reproduktory.

Ak sa ikona Reproduktory v oblasti oznameni nezobrazila, pridate ju tam pomocou nasledujucich
krokov:

a. Kiliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Zobrazit’ skryté ikony (Sipka na lavej strane oblasti
oznameni).

b. Kliknite na polozku Prisposobit’ ikony oznameni.
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c. V Casti Spravania vyberte polozku Zobrazit’ ikonu a oznamenia pre ikonu hlasitosti.
d. Kiiknite na tladidlo OK.
e Ovladanie hlasitosti v programe:

Hlasitost je mozZné nastavit' aj v niektorych programoch.

Multimedialny softver

Pocita¢ obsahuje predinstalovany multimedialny softvér, ktory umoznuje prehravat hudbu a prezerat
obrazky. Nasledujuce Casti poskytuju blizSie informacie o predin§talovanom multimedialnom softvéri
a instalacii multimedialneho softvéru z disku.

Pouzivanie multimedialneho softvéru

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy a potom vyberte multimedialny program, ktory chcete
pouzivat. Napriklad, ak chcete pouzit Prehrava¢ Windows Media Player na prehratie zvukového
disku CD, kliknite na polozku Prehrava¢ Windows Media Player.

B POZNAMKA: Niektoré programy mézu byt umiestnené v podprieinkoch.

2. Vlozte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

—alebo —

1. Vlozte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.
Objavi sa dialégové okno Automaticky prehrat.

2. Kliknite na multimedialnu ulohu v zozname uloh.

Pouzivanie predinstalovaného multimedialneho softvéru
Vyhladanie predinStalovaného multimedialneho softvéru:

A Vyberte polozku Start > Vetky programy a potom otvorte multimedialny program, ktory chcete
pouZzit.

B POZNAMKA: Niektoré programy sa mézu nachadzat v podprieginkoch.

Instalacia multimedialneho softvéru z disku

Ef POZNAMKA: Ak chcete nainstalovat multimedialny softvér z disku, musite mat k poéitadu pripojenu
externu opticku jednotku. Pocita¢ ma jeden napajany port USB na jeho pravej strane. Tento port
poskytuje napajanie externej optickej jednotky, ked sa pouziva s napajacim kablom USB. Externa
opticka jednotka pripojena k inému portu USB na pocitaci musi byt pripojena k sietovému napajaciemu
zdroju.

1. VlozZte disk do pripojenej externej optickej jednotky.
2. Po otvoreni sprievodcu instalaciou sa riadte pokynmi na obrazovke.

3. Ak sa zobrazi vyzva, tak pocitaC restartujte.

46 Kapitola4 Multimédia



EBr POZNAMKA: Blizsie informéacie o pouzivani softvéru dodaného s pogitadom najdete v pokynoch od
vyrobcu softvéru, ktoré sa mézu dodavat so softvérom, na disku alebo mézu byt k dispozicii na webovej
lokalite vyrobcu.
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Zvuk

Vas$ pocita& umozniuje pouzivat rozli€né zvukové funkcie:

Prehravanie hudby pouzitim reproduktorov pocitaca alebo pripojenych externych reproduktorov
Nahravanie zvuku pouzitim internych mikrofénov alebo pripojeného externého mikrofénu
Preberanie hudby z Internetu

Vytvaranie multimedialnych prezentacii pouZitim zvukov a obrazkov

Prenasanie zvuku a obrazkov pomocou programov na komunikaciu prostrednictvom okamzitych
sprav

Pocuvanie internetového radia (len vybrané modely) alebo prijimanie rozhlasovych stanic v pasme
FM

Tvorba alebo ,napalovanie“ zvukovych diskov CD pouzitim externej optickej jednotky

Pripojenie externych zvukovych zariadeni

/A VAROVANIE! Skér nez si nasadite slichadla, minislichadla alebo slichadla s mikrofénom, nastavte
vhodnu hlasitost, aby sa znizilo riziko poSkodenia sluchu. DalSie bezpe€nostné informacie najdete
v Casti Homologizaéné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia.

Ak chcete pripojit externé zariadenia, ako napriklad externé reproduktory, slichadla alebo mikrofon,
pozrite si informacie dodané s danym zariadenim. NajlepSie vysledky dosiahnete, ak si zapamatate
nasledujuce tipy:

Dbajte na to, aby bol kabel zariadenia bezpecne pripojeny do spravnej zasuvky pocitaca. (Kablové
konektory su obvykle farebne oznacené, aby sa zhodovali s prisluSnymi zasuvkami na pocitaci.)

Musite nainstalovat’ v3etky ovladace, ktoré vyzaduje dané externé zariadenie.

B POZNAMKA: Ovladag je potrebny program, ktory sluzi ako prekladatel medzi zariadenim

a programami pouzivajucimi dané zariadenie.

Kontrola zvukovych funkcii

Ak chcete skontrolovat' systémovy zvuk pocéitaga, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.

2
3.
4

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel.
Kliknite na polozku Hardvér a zvuk.
Kliknite na polozku Zvuk.

Po otvoreni okna Zvuk kliknite na kartu Zvuky. V Casti Udalosti programov vyberte lubovolnu
zvukovu udalost, ako napriklad pipnutie alebo signalizaciu, a potom kliknite na tlacidlo
Testovat'.

Mali by ste pocut zvuk z reproduktorov alebo pripojenych sluchadiel.
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Ak chcete skontrolovat zaznamové funkcie pocitaca, postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Vyberte polozku Start > V$etky programy > Prislu$enstvo > Nahravanie zvuku.
2.  Kliknite na polozku Spustit’ nahravanie a hovorte do mikrofénu. Ulozte subor na pracovnu plochu.

3. Otvorte program Windows Media Player a prehrajte zvuk.

Er POZNAMKA: Najlep$ie vysledky pri nahravani dosiahnete, ak budete hovorit' priamo do mikrofénu
a ak zvuk nahrate v prostredi bez hluku pozadia.

A Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku poéitada, vyberte polozku Start > Ovladaci
panel > Hardvér a zvuk > Zvuk.
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Video

Vas pocita& umozniuje pouzivat rozli€né funkcie pre video:
e  Hranie hier cez Internet
e Uprava obrazkov a videi na vytvaranie prezentacii

e Pripojenie externych videozariadeni

Pripojenie externého monitora alebo projektora

Port pre externy monitor sliZi na pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia, napriklad externého
monitora alebo projektora, k pocitadu.

A Zobrazovacie zariadenie pripojite k pocitacu tak, Ze kabel zariadenia zapojite do portu pre externy
monitor.

|mm]

Ef POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie nezaéne zobrazovat obraz,
stlaCenim klavesu 2 prepnite zobrazenie na obrazovku zariadenia. Opakovanym stlaéanim klavesu
f2 mbzZete prepinat obraz medzi zobrazenim na obrazovke pocitaca a na obrazovke zariadenia.
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Webova kamera

Vas model pocitaCa obsahuje integrovanu webovu kameru, ktora je umiestnena v hornej €asti displeja.
Webovu kameru mézZete pouzivat prostrednictvom rézneho softvéru na tieto ulohy:

e Snimanie videa
e Streaming videa pomocou softvéru na pouzivanie okamzitych sprav

e  Snimanie fotografii

B POZNAMKA: Skontrolujte, & mate nainstalovany softvér uréeny na pouzivanie s integrovanou
webovou kamerou.

POZNAMKA: Informacie o pouzivani softvéru uréeného na pouzitie s integrovanou webovou kamerou
najdete v pomocnikovi online tohto softvéru.

Na dosiahnutie optimalneho vykonu dodrzZiavajte nasledujuce odporuc¢ania tykajuce sa pouzivania
integrovanej webovej kamery:

e Uistite sa, Zze pouzivate najnovsiu verziu softvéru na pouzivanie okamzitych sprav skor, nez
zaCnete videokonverzaciu.

e Webova kamera nemusi fungovat spravne pri pouzZivani niektorych sietovych bran firewall.

Br POZNAMKA: Ak mate problémy so zobrazenim alebo posielanim multimedialnych suborov cez
siet LAN alebo branu firewall, do¢asne vypnite branu firewall, vykonajte poZzadovanu ulohu a potom
znova zapnite branu firewall. Ak chcete natrvalo vyriesit tento problém, podla potreby upravte
konfiguraciu brany firewall a takisto upravte politiky a nastavenia inych systémov na zistovanie
naru$enia bezpeénosti systému. Dal$ie informacie ziskate od spravcu siete alebo oddelenia IT.

e Pokial to je mozné, jasné zdroje svetla umiestnite za webovi kameru a mimo oblasti zaberu.

Uprava vlastnosti webovej kamery

Vlastnosti webovej kamery mdzete upravit pouzitim dialdgového okna Vlastnosti, ktoré je k dispozicii
v rdznych programoch pouZzivajucich integrovanu webovu kameru, zvy€ajne v ponuke konfiguracie,
nastaveni alebo vlastnosti:

e Jas - ovlada mnozZstvo svetla obsiahnutého v obraze. Vy&Si jas vytvara svetlejSi obraz, niZsi jas
vytvara tmavsi obraz.

e Kontrast — ovlada rozdiel medzi svetlejSimi a tmavsimi oblastami obrazu. VysSi kontrast
zintenziviiuje obraz, nizsi kontrast viac uchovava poévodny dynamicky rozsah a vytvara
rovnomernejsi obraz.

e Odtien — ovlada ten aspekt farby, ktory ju odliSuje od inej farby (€im vytvara ervenu, zelenu alebo
modru farbu). Odtien sa odliSuje od sytosti, ktora ur€uje intenzitu odtiena.

e Sytost’ — ovlada intenzitu farby vo finalnom obrazku. Vyssia sytost vytvara hrubsi obrazok, nizSia
sytost vytvara jemnejsi obrazok.

e Ostrost’ — ovlada definiciu kontdr obrazka. VyssSia ostrost vytvara detailnejSi obrazok, nizsia
ostrost’ vytvara jemnejsi obrazok.

e Gama - ovlada kontrast ovplyviiujuci stredné trovne sivej alebo poltény obrazka. Uprava
parametra gama obrazka umoznuje menit hodnoty jasu sivych odtiefiov strednej trovne bez
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vyraznej zmeny tienov a preexponovanych ¢asti. NizSia hodnota parametra gama meni Grovne
sivej na Ciernu a tmavé farby meni na eSte tmavsie.

Kompenzacia protisvetla — kompenzuje silné protisvetlo, ktoré by inak zatemnilo objekty ich
presvetlenim alebo zatienenim.

Noény rezim — kompenzuje slabé osvetlenie.

Zvacsenie (len vybrané modely) — upravuje percentualnu hodnotu zvaésenia pre snimanie
fotografii alebo nahravanie videi.

Vodorovne alebo Zvislo — umoznuje otocit obrazok vo vodorovnom alebo v zvislom smere.

50 Hz alebo 60 Hz — upravuje rychlost uzavierky na dosiahnutie videozéaznamu, ktory neblika.

Prispdsobitelné predvolené profily pre viacero podmienok osvetlenia kompenzuju nasledujuce
podmienky osvetlenia: ziarovka, ziarivka, halogénové zZiarovka, sine¢né svetlo, zamracené, noc.
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5 Zabezpecenie

Ochrana pogéitaca

Erf POZNAMKA: Rie$eniazabezped&enia maju preventivny Géinok. Nedokazu produkt bezpeéne ochranit
pred kradezou alebo nesetrnou manipulaciou.

)

POZNAMKA: V niektorych krajinach alebo oblastiach tento pogita& podporuje sluzbu CompuTrace,
€o je zabezpedlovacia sluZzba online sledovania a obnovy. Ak je pocita¢ ukradnuty, sluzba CompuTrace
ho méZe sledovat’ v pripade, Ze neopravneny pouzivatel sa pripoji na internet. Musite si kupit' softvér
a objednat si sluzbu, ak chcete pouzivat CompuTrace. Dal$ie informacie o objednavani softvéru
CompuTrace najdete na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hpshopping.com.

Funkcie zabezpecenia dodavané s pocitatom dokazu ochranit pocita¢, osobné udaje a dalSie udaje
pred Sirokou Skalou rizik. Spdsob, akym pouzivate pocita¢ determinuje, ktoré funkcie zabezpecenia
potrebujete.

Operaény systém Windows poskytuje tiez urcité funkcie zabezpeenia. Doplnkové funkcie
zabezpecenia su uvedené v nasledujucej tabulke. Va&sinu z tychto doplnkovych funkcii zabezpec&enia
mozno konfigurovat v pombécke Computer Setup.

Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené pouzivanie pocitaca Zapnuté overovanie pomocou hesiel alebo inteligentnych
kariet

Neopravneny pristup k pomécke Computer Setup (f10) Heslo spravcu systému BIOS v pombdcke Computer Setup*

Neopravneny pristup k obsahu pevného disku Heslo DriveLock v pomocke Computer Setup*

Neopravnené spustenie z optickej jednotky, disketovej Funkcia zavedenia systému v pomocke Computer Setup*

jednotky alebo interného sietového adaptéra

Neopravneny pristup k idajom e  Softvér brany firewall

e  Aktualizacie systému Windows

Neopravneny pristup k nastaveniam pomécky Computer Heslo spravcu systému BIOS v pombdcke Computer Setup*®
Setup a k dal§im systémovym identifikacnym informaciam

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpecnostné lanko (pouzity spolu s volitelnym
bezpec€nostnym lankom)

*Computer Setup je predindtalovana pomocka, ktord mézete pouzit aj v pripade, ak nepracuje operac¢ny systém alebo ak sa
neda zaviest. Na navigaciu a vyber poloziek v pomécke Computer Setup mozete pouzit bud polohovacie zariadenie (TouchPad,
polohovacie pero alebo mys USB), alebo klavesnicu.
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Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré si zvolite na ochranu udajov v pocitaci. Nastavit mdzete viacero typov
hesiel v zavislosti od toho, ako chcete ovladat pristup k svojim idajom. Hesla méZete nastavit' v systéme
Windows alebo v pomécke Computer Setup, ktora pracuje mimo systému Windows a je predinstalovana
v pocitaci.

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit zablokovaniu pristupu k idajom v pogitadi, poznamenaijte si
kazdé heslo, ktoré nastavite. Kedze vacésina hesiel sa nezobrazuje pocas ich nastavovania, zmeny
alebo odstranovania, je nutné ihned’ si poznamenat kazdé heslo a ulozit ho na bezpecné miesto.

MézZete pouzit rovnaké heslo pre pombcku Computer Setup a pre systém Windows. MdZete tiez pouZit
rovnaké heslo pre viac ako jednu funkciu pomécky Computer Setup.

Pri nastavovani hesla v pombécke Computer Setup postupujte nasledovne:

e Heslo mdze tvorit flubovolna kombinacia maximalne 8 pismen a &islic, priCom sa rozliuju malé
a velké pismena.

e Heslo nastavené v pombcke Computer Setup musite zadat' v pouzivatelskom rozhrani pomocky
Computer Setup. Heslo nastavené v systéme Windows musite zadat po vyzve systému Windows.

Na tvorbu a uchovavanie hesiel pouZite nasledujuce tipy:
e  Pritvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.

e KaZdé nastavené heslo si poznalte a uschovajte ho na bezpe€nom mieste, nie viak spolu
s pocitatom.

e Neuchovavajte si hesla v subore v pocitadi.
e NepouZivajte svoje meno a osobné udaje, ktoré mbézu byt lahko odhalené.

Nasledujgce Casti uvadzaju hesla pre systém Windows a pomécku Computer Setup a popisuju ich
funkcie. DalSie informécievo heslach pre systém Windows, ako su napriklad hesla SetriCa obrazovky,
ziskate vyberom polozky Start > Pomoc a technicka podpora.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Hesla systému Windows Funkcia
Spravcovské heslo* Chrani pristup ku kontu na drovni spravcu systému Windows.
Pouzivatelské heslo* Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v systéme Windows.

*Informacie o nastaveni spravcovského alebo pouzivatelského hesla systému Windows ziskate vyberom polozky Start >
Pomoc a technicka podpora.

Nastavenie hesiel v pomocke Computer Setup

Hesla pomécky Computer Setup Funkcia
Heslo spravcu systému BIOS Chrani pristup do pomécky Computer Setup.
Servisné heslo pre funkciu DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému

funkciou DriveLock. Pouziva sa tiez na odstranenie ochrany
funkcie DriveLock. Toto heslo sa nastavuje pod polozkou

54 Kapitola 5 Zabezpecenie



Hesla pomécky Computer Setup Funkcia

DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) pocas
procesu zapnutia.

Pouzivatel'ské heslo pre funkciu DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DriveLock a nastavuje sa pod polozkou DriveLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po¢as procesu zapnutia.

Heslo spravcu systému BIOS

Heslo spravcu systému BIOS chrani nastavenia konfiguracie a systémové identifikaéné informacie v
pomébcke Computer Setup. Po nastaveni tohto hesla ho budete musiet zadat' vzdy pred pristupom do
pomébcky Computer Setup a vykonavanim zmien v ne;j.

Heslo spravcu systému BIOS ma nasledujuce vlastnosti:

e Toto heslo nie je mozné zamienat so spravcovskym heslom systému Windows, obidve hesla sa
vSak mbzu zhodovat.

e Nezobrazuje sa po€as svojho nastavovania, zadavania, zmeny ani odstrafiovania.

e Prijeho nastaveni a zadani musia byt pouzité tie isté klavesy. Ak napriklad heslo spravcu systému
BIOS nastavené pomocou numerickych klavesov na klavesnici zadate pomocou klavesov
integrovanej numerickej klavesnice, pocita¢ ho nerozpozna.

e MbzZe pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a €isiel. V hesle sa nerozliSuju
malé a velké pismena.
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Spravovanie hesla spravcu systému BIOS
Nastavovacie heslo sa nastavuje, meni a odstrariuje v pombécke Computer Setup.
Postup pri sprave, nastaveni, zmene alebo vymazani tohto hesla:

1. Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlagenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stladte klaves esc.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

3.  Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku Security (Zabezpeclenie) > Setup Password (Heslo
pomébcky Setup) a potom stlacte klaves enter.

e Ak chcete nastavit heslo spravcu systému BIOS, zadajte heslo do poli New Password (Nové
heslo) a Verify New Password (Overit nové heslo) a potom stlacte klaves f10.

e Ak chcete zmenit nastavovacie heslo, zadajte do pola Old password (Staré heslo) aktualne
heslo, do poli New password (Nové heslo) a Verify new password (Overit nové heslo)
zadajte nové heslo a stlacte klaves 10.

e Ak chcete odstranit heslo spravcu systému BIOS, zadajte aktualne heslo do pola Old
password (Staré heslo) a stlacte klavesf10.

4. Ak chcete uloZit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte heslo
(pomocou rovnakého typu klavesov, ktory ste pouZili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves enter. Po troch
neuspednych pokusoch o zadanie hesla spravcu systém BIOS je nutné restartovat pocita¢ a skusit’ to
znova.

Pouzivanie funkcie DriveLock pomécky Computer Setup

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k znehodnoteniu pevného disku chraneného funkciou DrivelLock,
zapiste si pouzivatel'ské a servisné heslo pre funkciu DriveLock a ulozte ich na bezpe&né miesto mimo
pocitaa. Ak zabudnete pouzivatelské aj servisné heslo pre funkciu DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

Funkcia DriveLock zabrariuje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkcia DriveLock sa
mbze pouzit len pre interné pevné disky pocitaca. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou DriveLock
je na pristup k jednotke nutné zadat heslo. Aby bolo moZné ziskat pristup k jednotke pomocou hesiel
funkcie DriveLock, jednotka musi byt viozena v pocitaci, a nie vo volitelnom stolnom zariadeni (len
vybrané modely) alebo v externej pozicii MultiBay.

Ochranu interného pevného disku funkciou DriveLock je mozné pouzit po nastaveni pouzivatelského
a servisného hesla v pombdcke Computer Setup. Pred pouzitim ochrany DriveLock venujte pozornost’
tymto informaciam:

e  Pri pouZiti ochrany DriveLock je moZné ziskat pristup k pevnému disku len pomocou
pouzivatel'ského alebo servisného hesla.

e Vlastnikom pouzivatelského hesla by mal byt kazdodenny pouzivatel chrdneného pevného disku.
Vlastnikom servisného hesla méze byt spravca systému alebo kazdodenny pouzivatel.

° Pouzivatelské a servisné heslo sa mézu zhodovat.

e Pouzivatelské alebo servisné heslo mozete zrusit len po odstraneni ochrany pevného disku
pomocou funkcie DriveLock. Ochranu jednotky funkciou DriveLock je mozné odstranit len
pomocou servisného hesla.
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Nastavenie hesla pre funkciu DriveLock

Postup pri pristupe k nastaveniam funkcie DriveLock v pomécke Computer Setup:

1.

10.

11.

Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > DriveLock
passwords (Hesla funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

Vyberte umiestnenie pevného disku, ktory sa ma chranit’ a stlacte klaves 10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Enable (Zapnut) v poli Protection (Ochrana) a
potom stlacte klaves f10.

Precitajte si upozornenie. Pokracujte stladenim klavesu f10.

Zadaijte vase pouzivatelské heslo do pola New password (Nové heslo) a Verify new password
(Overit nové heslo) a stlacéte klaves f10.

Zadajte vaSe servisné heslo do pola New password (Nové heslo) a Verify new password (Overit
nové heslo) a stlacte klaves f10.

Ochranu vybratej jednotky pomocou funkcie DriveLock potvrdte napisanim textu DriveLock do
pola pre potvrdenie a stlacte klaves f10.

Ak chcete ukondit nastavovanie funkcie DriveLock, pomocou tlaCidiel so Sipkami vyberte polozku
Esc.

Ak chcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadavanie hesla pre funkciu DriveLock

Uistite sa, Ze pevny disk je v pocitaci (nie vo volitelnom stolnom zariadeni a ani v externej pozicii
MutliBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte vase pouzivatelské alebo
hlavné heslo (pomocou rovnakého typu klavesov, ktoré ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves
enter.

Po dvoch neuspednych pokusoch o zadanie hesla musite vypnut poéita¢ a skusit' to znova.
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Zmena hesla pre funkciu DriveLock

Postup pri pristupe k nastaveniam funkcie DriveLock v pomécke Computer Setup:

1.

Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > DriveLock
passwords (Hesla funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte umiestnenie interného pevného disku a stlacte klaves
f10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte pole pre heslo, ktoré chcete zmenit. Zadajte aktualne heslo
do pola Old password (Staré heslo), potom zadajte nové heslo do pola New password (Nové
heslo) a do pola Verify new password (Overit nové heslo). Potom stlacte klaves f10.

Ak chcete uloZit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Odstranenie ochrany DrivelLock

Postup pri pristupe k nastaveniam funkcie DriveLock v pomécke Computer Setup:

1.

Otvorte pombcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v lavom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlaenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves esc.

Stla¢enim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > DriveLock
passwords (Hesla funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte umiestnenie interného pevného disku a stlacte klaves
f10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Disable (Vypnut) v poli Protection (Ochrana) a
potom stlacte klaves f10.

Zadaijte servisné heslo do pola Old Password (Staré heslo). Potom stlacte klaves 10.

Ak chcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skongit). Potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Pouzivanie hesiel 61



Pouzivanie funkcii zabezpeéenia v programe Computer

Setup

Zabezpecenie systémovych zariadeni

V ponuke Boot options (Moznosti spustania systému) alebo Port options (Moznosti portov) pomdcky
Computer Setup mézete vypnut alebo zapnut systémové zariadenia.

Postup pri vypnuti alebo opatovnom zapnuti systémovych zariadeni v pomécke Computer Setup:

1.

Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves esc.

Stla¢enim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia systému) >
Boot options (Moznosti zavadzania systému) alebo System Configuration (Konfiguracia
systému) > Port options (Moznosti portov). Potom stlacte klaves enter a pomocou tlacidiel so
Sipkami vyberte poZadované moznosti.

Nastavenia potvrdte stlacenim klavesu 10

Ak chcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zobrazenie systémovych informacii pomécky Computer Setup

Funkcia System Information (Systémové informacie) v pomdcke Computer Setup poskytuje dva typy
systémovych informacii:

Identifikacné informacie o modeli poditaca.

Specifikaéné informacie o procesore, velkosti vyrovnavacej paméte a operadnej pamate
a systémovej pamati ROM.

Postup zobrazenia vSeobecnych systémovych informacii:

1.

Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,,Press the ESC key for Startup Menu (Stlagenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlaéte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > System Information (Systémové
informacie) a potom stlacte klaves enter.

Ef POZNAMKA: Ak chcete zabranit neopravnenému pristupu k tymto informéaciam, musite vytvorit heslo
spravcu systému BIOS v pomécke Computer Setup.
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Pouzivanie antivirusového softvéru

Pri pouzivani pocitaca na pristup k elektronickej poste, sieti alebo na internet je pocita¢ vystaveny
hrozbe pocitatovych virusov. Pocitacoveé virusy mézu znefunk&nit’ operaény systém, aplikacie alebo
obsluzné programy, pripadne spésobit, Ze nebudu spravne pracovat.

Antivirusovy softvér moze zistit a odstranit vacsinu virusov a vo vacsine pripadov dokaze opravit
spbsobené Skody. Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval ochranu aj
pred najnovsimi virusmi.

Dalsie informacie o poé&itadovych virusoch ziskate po zadani frazy virusy do pola Hladat v aplikacii
Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie softvéru brany firewall

Ked pouzivate poc€ita€ na pristup na internet, siet alebo na elektronicku postu, neopravnené osoby
mdbZu potencialne ziskat informécie o vas, vaSom pocitaci a vasich osobnych suboroch. Na
zabezpecenie ochrany osobnych udajov sa odporuca pouzivat predinstalovany softvér brany firewall.

Brany firewall monitoruju vSetky prenasané udaje v pocitaci. Na to sluzia funkcie, ako su napriklad
protokolovanie a generovanie sprav o udalostiach a automatické upozornenia. BlizSie informacie
najdete v dokumentacii k brane firewall, pripadne vam ich poskytne jej vyrobca.

POZNAMKA: Za urgitych okolnosti méZe brana firewall blokovat pristup k internetovym hram,
spbsobovat konflikt pri zdielani suborov alebo tlagiarni v sieti, pripadne méZe blokovat’ nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doasne odstranit tento problém, vypnite branu firewall,
vykonajte poZadovanu akciu a potom branu firewall opatovne zapnite. Ak chcete tento problém odstranit
natrvalo, zmerite konfiguraciu brany firewall.
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Instalacia dolezitych aktualizacii

/A UPOZORNENIE: Aby ste chranili pogita¢ pred bezpeénostnymi dierami a pogitaGovymi virusmi,
nainstalujte si kritické (najddleZitejSie) aktualizacie online od spolo¢nosti Microsoft ihned po prijati
upozornenia.

Po expedovani pocitac¢a m6zu byt dostupné aktualizacie operacného systému a dalSieho softvéru. Ak
chcete zarugit nainstalovanie vSetkych aktualizacii do pocitaca, dodrziavajte nasledujuce pokyny:

e Sluzbu Windows Update spustajte kazdy mesiac, aby ste mali nainStalovany najnovsi softvér od
spolo¢nosti Microsoft.

e Ziskavaijte aktualizacie priebezne po ich vydani z webovej lokality spolo¢nosti Microsoft pomocou
aktualizaéného prepojenia v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Instalacia bezpeénostného lanka

Er POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale nemusi zabranit zneuZitiu alebo kradeZi poéitaca.

1. Bezpecnostné lanko ovirite okolo pevného objektu.

2. Vlozte kfu€ (1) do lankového zamku (2).

3. Vlozte lankovy zamok do otvoru pre lankovy zamok na pocitaci (3) a potom ho uzamknite pomocou
klaca.

@
~

o—
o
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6 Externé zariadenia

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus — univerzalna sériova zbernica) je hardvérové rozhranie, ktoré slizi na
pripojenie volitelného externého zariadenia s rozhranim USB, napriklad klavesnice, mysi, jednotky,
tlaCiarne, skenera alebo rozboCovaca USB.

Niektoré zarviadenia USB mézu vyZadovat dalSi podporny softvér, ktory byva zvy€ajne prilozeny k
zariadeniu. DalSie informécie o softvéri pre konkrétne zariadenie najdete v pokynoch vyrobcu.

Pocita¢ ma tri porty USB, ktoré podporuju zariadenia s rozhranim USB 1.0, USB 1.1 a USB 2.0. Dva
porty USB na lavej strane pocitaca su Standardné porty USB. Port USB na pravej strane pocitaca je
napajany port USB. Napajany port USB poskytuje napajanie externému zariadeniu, ak sa pouZije s
napajacim kablom USB. Rozbocova¢ USB poskytuje dalSie porty USB, ktoré mozno pouzivat

s pocitacom.

Pripojenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektoru USB, pouzivajte len minimalnu silu na
pripojenie zariadenia USB.

A Zariadenie USB pripojite k poc¢itacu tak, ze zapojite kabel USB zariadenia do portu USB.

b

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk.

Br POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, ze pocitaC rozpoznal zariadenie.
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Odstranenie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Z ddvodu zabranenia strate dajov alebo zlyhaniu systému pouzite na bezpeéné
odstranenie zariadenia USB nasledujuci postup.

UPOZORNENIE: Privyberani zariadenia USB netahajte za kabel, aby ste nepoSkodili konektor USB.

Postup odstranenia zariadenia USB:

1.

2.

3.

Kliknite na ikonu Bezpeé&ne odstranit’ hardvér a vysunut’ média v oblasti oznameni Uplne vpravo
na paneli uloh.

Br POZNAMKA: Ak chcete zobrazit ikonu Bezpeé&ne odstranit’ hardvér a vysunat média, kliknite na

ikonu Zobrazit’ skryté ikony (Sipka na lavej strane oblasti oznameni).

Kliknite na nazov zariadenia v zozname.

Br POZNAMKA: Zobrazi sa vyzva, ze mozete bezpedne odstranit hardvérové zariadenie.

Vyberte zariadenie.

Pouzivanie podpory rozhrania USB

Podpora rozhrania USB (predvolene zapnuta) umoznuje tieto ¢innosti:

Pouzivanie klavesnice USB, mysi alebo rozboCovaca pripojeného k portu USB na pocitaci po¢as
spustania alebo v programoch systému MS-DOS.

Startovanie alebo reétartovanie z volitelnej externej pozicie MultiBay alebo volitelného
spustitelného zariadenia USB.

Podpora rozhrania USB je zapnuta uz z vyroby. Postup vypnutia alebo zapnutia podpory rozhrania USB:

1.

Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacéte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte System Configuration (Konfiguracia systému) > Device
configurations (Konfiguracie zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami zapnite alebo vypnite podporu rozhrania USB a potom stladte klaves
f10.

Ak chcete ulozit nastavenia a ukoncit program Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupuijte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozSiruju moznosti pre ukladanie a pristup k udajom. My8 USB je moZné
pripojit k systému aj pomocou portov na volitelnej rozSirujucej zakladni alebo volitefnom rozSirujicom
zariadeni.

K jednotkam USB patria tieto typy:

1,44-megabajtova disketova jednotka

Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)
Jednotka DVD-ROM

Kombinovana jednotka DVD/CD-RW

Kombinovana jednotka DVD+RW/R a CD-RW

Zariadenie MultiBay

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

B POZNAMKA: Dalsie informacie o vyzadovanom softvéri, oviadacoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko poskodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, Ze zariadenie je vypnuté a napajaci kabel je odpojeny.

1.
2.

3.

Pripojte zariadenie k pocitacu.

Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnene;j sietove;j
napdjacej zasuvke.

Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri odpajani
napdajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitata a odpojte napajaci kabel.

Pouzivanie volite'nej externej pozicie MultiBay

Externéa pozicia MultiBay sa zapaja do portu USB na pocitai a umoZiuje pouzivat zariadenia MultiBay
a MultiBay Il. Pogita¢ mé jeden napajany port USB na jeho pravej strane. Tento port poskytuje napajanie
externému zariadeniu MultiBay, ak sa pouZije s napajacim kablom USB. Externé zariadenie MultiBay
pripojené k inému portu USB na poéitaci musi byt pripojené k sietovému napajaciemu zdroju.

Dalsie informacie o externej pozicii MultiBay najdete v pouzivatelskej prirutke zariadenia.
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Pouzivanie volite'nej externej optickej jednotky (len
vybrané modely)

Externa opticka jednotka sluzi na pripojenie do portu USB na poditaci a umozriuje pouzivat optické disky
(CD a DVD). Pocita¢ ma jeden napajany port USB na jeho pravej strane. Tento port poskytuje napajanie
externej optickej jednotky, ked sa pouZiva s napajacim kablom USB. Externa opticka jednotka pripojena
k inému portu USB na pocitadi musi byt pripojena k sietovému napajaciemu zdroju.

Externé optické jednotky, napriklad DVD-ROM, umozriuju pouzivat optické disky (CD a DVD). Tieto
disky sluzia na uchovavanie alebo prenasanie udajov, hudby a filmov. Disky DVD maju vyssiu kapacitu
ako disky CD.

VSetky optické jednotky dokazu Citat optické disky a niektoré jednotky dokazu aj zapisovat’ na optické
disky tak, ako je to uvedené v nasledujucej tabulke.

Typ optickej jednotky Citanie z médii CD Zapis na disky CD-R/ Zapis na disky DVD Zapis oznacenia na

a DVD-ROM RW (vratane diskov DVD  disky LightScribe CD
+R DL, DVD*RW/R alebo DVD
a DVD-RAM)
Jednotka DVD-ROM Ano Nie Nie Nie
Kombinovana jednotka Ano Ano Nie Nie
DVD/CD-RW
Kombinovana jednotka Ano Ano Ano Nie

DVD+RW/CD-RW

POZNAMKA: Niektoré z uvedenych optickych jednotiek nemusi vas po&itad podporovat. MdZe podporovat aj iné optické
jednotky.

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit zhorseniu kvality zvuku a videa alebo strate funkénosti
prehravania zvuku alebo videa, poc¢as Citania a zapisovania na disk CD alebo DVD nespustajte rezim
spanku ani rezim dlhodobého spanku.

Z dévodu zabranenia strate udajov po€as zapisovania Udajov na disk CD alebo DVD nespustajte rezim
spanku ani rezim dlhodobého spanku.

Ak sa pocas prehravania disku aktivuje rezim spanku alebo reZzim dlhodobého spanku, pocita¢ sa méze
spravat nasledovne:

e Prehravanie sa mbze prerusit.

e M®bze sazobrazit upozornenie s otazkou, i chcete pokraCovat. Ak sa zobrazi toto hlasenie, kliknite
na tlacidlo Nie.

e Na obnovenie prehravania zvuku alebo videa bude pravdepodobne potrebné znova spustit
prehravanie disku CD alebo DVD.

Vlozenie optického disku (CD alebo DVD)
1. Zapnite pocitac.
2. Stlacenim uvolfiovacieho tlac¢idla (1) na prednom paneli jednotky uvolnite diskovy zasobnik.

3. Vytiahnite zasobnik (2).
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4. Disk drzte za hrany, aby ste sa nedotykali jeho rovnych pléch, a polozte ho na rotacnu Cast
zasobnika s oznagenou stranou smerom nahor.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk opatrne naklofite a umiestnite ho na
rotacnu Cast.

5. Disk (3) jemne pritlacte na rotaénu €ast zasobnika, aby zacvakol na svoje miesto.

6. Zatvorte diskovy zasobnik.

Vybratie optického disku (CD alebo DVD)

Existuju 2 spésoby vybratia disku v zavislosti od toho, €i sa diskovy zasobnik otvori ako obvykle, alebo
nie.

Ked’ sa diskovy zasobnik otvori

1. Stla¢enim uvolfovacieho tlacidla (1) na prednom paneli jednotky uvolnite diskovy zasobnik (2)
a vytiahnite ho opatrne von tak, aby sa uplne vysunul.
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2.  Uchopte disk (3) za vonkajsiu hranu, jemne zatlacte na rotacnu €ast a sicasne vytiahnite disk
smerom nahor zo zasobnika. Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je Gplne pristupny, disk pri vyberani opatrne nakloite.

3. Zatvorte diskovy zasobnik a vlozte disk do ochranného obalu.

Ked’ sa diskovy zasobnik neotvori
1. Zasunte koniec kancelarskej spinky (1) do uvolfiovacieho otvoru na prednom paneli jednotky.

2. Jemne zatlacte na kancelarsku spinku, az kym sa zasobnik neuvolni, a potom zasobnik (2)
vytiahnite von, aby sa uplne vysunul.
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3. Uchopte disk (3) za vonkajSiu hranu, jemne zatlate na rotacnu €ast' a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor zo zasobnika. Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklofite.

4. Zatvorte diskovy zasobnik a vloZte disk do ochranného obalu.

Dodrziavanie upozornenia tykajuceho sa autorskych prav

Neopravnené vytvaranie képii produktov chranenych autorskym pravom, vratane pocitacovych

programov, filmov, vysielani a zvukovych nahravok, sa v sulade s prisluSnymi zakonmi o autorskych

pravach povazuje za trestny ¢in. Nepouzivajte tento pocitac na takéto ucely.
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7 Externé multimedialne karty

Pouzivanie kariet v ¢itacke kariet SD

Volitelné digitalne karty umoznuju bezpecné ukladanie a pohodiné zdielanie Udajov. Tieto karty sa ¢asto
pouzivaju s fotoaparatmi a pocitami do ruky (PDA) vybavenymi digitalnymi médiami, ale tiez s inymi
pocitacmi.

Citacka kariet SD podporuje nasledujlce formaty:

e MultiMediaCard (MMC)

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

Vlozenie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Do &itacky kariet SD nevkladajte ziadny typ adaptéra, aby ste neposkodili digitalnu
kartu alebo pocitac.

UPOZORNENIE: Na vlozenie digitalnej karty pouzivajte len minimalnu silu, aby nedoslo k poskodeniu
konektorov digitalnej karty.

1. Kartu drzte oto€enu Stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k pogitacu.

2. Vlozte kartu do Citacky kariet SD a potom zatlacte na kartu, az kym nezacvakne na svoje miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete po&ut zvuk a zobrazi sa ponuka s dostupnymi mozZnostami.
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Vybratie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, digitalnu kartu vyberajte az
po zastaveni jej €innosti.

UloZte svoje udaje a zavrite vSetky programy, ktoré suvisia s digitalnou kartou.

Brf POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos Gdajov, kliknite na tlagidlo Zrusit' v okne opera¢ného
systému s nazvom Kopiruje sa.

Postup vybratia digitalnej karty:

1. Kliknite na ikonu Bezpeéne odstranit hardvér a vysunut’ média v oblasti oznameni Uplne vpravo
na paneli tloh.

EBf POZNAMKA: Ak chcete zobrazit ikonu Bezpeclne odstranit’ hardvér a vysunut média, kliknite na
ikonu Zobrazit’ skryté ikony (Sipka na lavej strane oblasti oznameni).

2.  Kliknite na nazov digitalnej karty v zozname.

B POZNAMKA: Zobrazi sa vyzva, 7e mdZete bezpeéne odstranit hardvérové zariadenie.

3. Ak chcete vysunut digitalnu kartu, zatlacte na kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

(1]
"F.f’
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8 Polohovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie polohovacich zariadeni

Nastavenie predvolieb polohovacieho zariadenia

Okno Vlastnosti mysi v operatnom systéme Windows® pouzite na prispésobenie nastaveni
polohovacich zariadeni, napriklad na nastavanie tlacidla, rychlost kliknutia a moznosti ukazovatela.

Okno Vlastnosti mys$i zobrazite vyberom polozky Start > Zariadenia a tlagiarne.Potom kliknite pravym
tlaCidlom mySi na zariadenie predstavujuce vas pocita€ a vyberte polozku Nastavenie mysi.

Pouzivanie zariadenia TouchPad

Ak chcete posunut ukazovatel, posufite prst cez povrch zariadenia TouchPad v smere, ako ma ist
ukazovatel. Tlacidla zariadenia TouchPad pouZivajte analogicky ako tlagidla na externej mysi. Ak
chcete posuvat hore a dolu pomocou vertikalnej zony posuvania TouchPad, posunte prst hore alebo
dole cez linie.

Ef POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouzivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb v
zbne posuvania, musite najprv zdvihnut prst pre€ zo zariadenia TouchPad. Jednoduché presunutie
prsta na zénu posuvania zo zariadenia TouchPad nebude aktivovat funkciu postvania.

Pripojenie externej mysi
K pocitacu mozete pripojit externi mys USB pomocou jedného z portov USB na pocitaci. Mys USB je

mozné pripojit k systému aj pomocou portov na volitelnej rozSirujucej zakladni alebo voliteflnom
rozSirujucom zariadeni.
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Pouzivanie funkénych klavesov na klavesnici

Ikony na funk&nych klavesoch f2 az f6 a 8, f10 a f11 predstavuju akciu, ktora sa vykona pri stlaceni
daného klavesu. Popis funkénych klavesov je uvedeny v nasledujucej tabulke a v nasledujucich
Castiach.

Br POZNAMKA: Vas pocitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto Sasti.

Funkcia Klaves

Prepnutie zobrazenia medzi monitorom pocitaca a f2
externym monitorom.

ZniZenie jasu obrazovky. 3
ZvySenie jasu obrazovky. f4
Aktivacia rezimu spanku. 5
Aktivacia funkcie QuickLock. f6
Stimenie alebo obnovenie zvuku pocitaca. 8
Zoslabenie zvuku pocitaca. f10
Zosilnenie zvuku pocitaca. f11
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Prepnutie obrazu na obrazovke

Stla¢enim klavesu f2 mdzete prepinat obraz medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k systému.
Ak je k pocitau pripojeny napriklad monitor, stla€anim klavesu f2 sa bude zobrazenie striedavo
prepinat na obrazovku pocita¢a, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia naraz.

Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitaca pouzitim externej obrazovej normy
VGA. Klaves f2 sluzi aj na striedavé prepinanie zobrazenia medzi inymi zariadeniami prijimajacimi
obrazové informacie z pocitaca.

Klaves f2 podporuje nasledujuce typy prenosu obrazu (s prikladmi zariadeni, ktoré ich pouzivaju):
e LCD (obrazovka pocitaca)

e  Externy monitor VGA (vacsina externych monitorov)

Znizenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesu f3 znizite jas obrazovky. Ak tento klaves podrzite stlaceny, Uroven jasu sa bude
postupne znizovat.

Zvysenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesu 4 zvysite jas obrazovky. Ak tento klaves podrzite stlaceny, Urovern jasu sa bude
postupne zvySovat.

Aktivacia rezimu spanku

/A UPOZORNENIE: Aby ste znizili riziko straty Gdajov, pred spustenim reZzimu spanku uloZte svoje
pracovné subory.

Rezim spanku aktivujete stlacenim klavesu f5.

Ked je aktivovany reZzim spanku, Udaje su uloZené v systémovej pamati, na obrazovke sa ni¢
nezobrazuje a Setri sa energia. Ked je poc€ita€ v reZime spanku, indikator napajania blika.

Pred aktivaciou rezimu spanku musi byt pocita¢ zapnuty.

ReZimu spanku ukondite stlaenim klavesu kratko stlacte tlacidla napéjania alebo stlacte lubovolny
kldves na klavesnici.

Funkciu klavesu 5 mézete zmenit. Klaves f5 mbzete napriklad nastavit tak, aby namiesto rezimu
spanku aktivoval rezim dlhodobého spanku.

Aktivacia funkcie QuickLock
Stlacenie klavesu 6 aktivuje bezpecnostnu funkciu QuickLock.

Funkcia QuickLock chrani vaSe udaje zobrazenim prihlasovacieho okna operaéného systému. Pocas
zobrazenia prihlasovacieho okna nie je mozny pristup do pocita€a, dokial nezadate heslo.

B POZNAMKA: Funkciu QuickLock mézZete pouzivat aZz po nastaveni hesla.

Funkciu QuickLock aktivujete stlacenim klavesu 6, &im sa zobrazi prihlasovacie okno a pocitac sa
zamkne. Potom podla pokynov na obrazovke zadajte heslo a ziskate pristup do pocitaca.

78 Kapitola 8 Polohovacie zariadenia a klavesnica



Stimenie hlasitosti reproduktorov

Stla¢enim klavesu f8 stimite zvuk reproduktorov. Opatovnym stlaenim tohto klavesu obnovite zvuk
reproduktorov.

Znizenie hlasitosti reproduktorov

Stlaenim klavesu 10 znizite hlasitost reproduktorov. Podrzanim tohto klavesu mozete postupne
znizovat hlasitost reproduktorov.

Zvysenie hlasitosti reproduktorov

Stlacenim klavesu 11 zvysSite hlasitost reproduktorov. Podrzanim tohto klavesu mézete postupne
zvySovat hlasitost reproduktorov.
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Konfiguracia pouzivania funkénych klavesov

Ak chcete konfigurovat ovladanie pomocou funkénych klavesov tak, aby sa vyZadovalo pouzitie klavesu
fn (fn + funk&ny klaves), postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Otvorte pomécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v favom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacéte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Vyberte ponuku System Configuration (Konfiguracia systému).

Vyberte ponuku Device Configurations (Konfiguracie zariadent).

Vyberte polozku Fn Key Switch (Vypina¢ klavesu Fn) a potom vyberte polozku Enable (Povolit).

Stlacenim klavesu 10 potvrdte vykonané zmeny.

N o a » w0 DbN

Ak chcete ulozit predvolby a ukoncit pomdcku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File > Save changes and exit (Subor > Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupuijte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Pouzivanie dotykovej obrazovky (len vybrané modely)

Niektoré modely pocitacov umoznuju pouzitim prstov vykonavat niektoré akcie na dotykovej obrazovke.

Ef POZNAMKA: Pokyny v tejto asti su zaloZené na nastaveniach od vyrobcu. Ak chcete upravit
nastavenia rozpoznavanych kliknuti a rychlych pohybov, vyberte poloZzku Start > Ovladaci panel >
Hardvér a zvuk > Pero a dotyk.

POZNAMKA: Vsetky pohyby nemusia byt podporované vo véetkych programoch.

Tuknutie (alebo kliknutie)

Tuknite alebo dvakrat tuknite na poloZku na obrazovlge rovnako ako pri kliknuti alebo dvojitom kliknuti
pomocou zariadenia TouchPad alebo externej mysSi. Tuknutim a podrZanim poloZky mdzete zobrazit
kontextovu ponuku rovnako ako pomocou pravého tlacidla zariadenia TouchPad.

Ef POZNAMKA: Musite tuknut a podrzat prst, kym sa nenakresli kruh okolo oblasti, ktorej ste sa dotkli,
a potom sa zobrazi kontextova ponuka.

Rychle pohyby

Dotykom obrazovky lahkym, rychlym sviznym pohybom nahor, nadol, dofava alebo doprava mézete
prechadzat’ po obrazovke alebo rychlo prechadzat dokumentmi.

Ef POZNAMKA: Ak ma rychly pohyb fungovat, musi byt v aktivnom okne viditelny posuvac.
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Presuvanie

Stlacte prstom polozku na obrazovke a potom premiestnenim prsta presurite polozku do nového
umiestnenia. Tento pohyb mdzete pouzit aj na pomalé presivanie v dokumentoch.

Posuvanie

Posuvanie je uzito€né pri pohybe nahor alebo nadol po stranke alebo obrazku. Ak chcete vykonat
posunutie, polozte dva prsty na obrazovku a potom ich presurite cez obrazovku smerom nahor, nadol,
dolava alebo doprava.
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Er POZNAMKA: Rychlost posuvania sa ovlada rychlostou prsta.

Otacanie
Otacanie umozriuje otacat polozky, ako napriklad fotografie a stranky. Ak chcete vykonat otocenie,
polozte palec na obrazovku a potom posunte ukazovak v polkruhovom pohybe okolo palca.
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Lupa
Lupa umozhuje priblizit a oddialit polozky, ako napriklad subory PDF, obrazky a fotografie.
Pouzitie lupy:

e Vykonajte oddialenie podrzanim dvoch prstov od seba na obrazovke a potom potiahnutim prstov
k sebe zmensite velkost’ objektu.

e Vykonaijte priblizenie podrzanim dvoch prstov u seba na obrazovke a potom potiahnutim prstov
od seba zvacsite velkost objektu.
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Nastavenie predvolieb dotykovej obrazovky

A @k chcete nastavit predvolby vizualnej spatnej vazby dotykovej obrazovky, vyberte polozku
Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Pero a dotyk. Tieto predvolby su Specifické pre
dotykovu obrazovku a pocitac.

A Ak chcete nastavit predvolby dotykovej obrazovky pre lavakov alebo pravakov, vyberte polozku
Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Nastavenia pocitaca Tablet PC > kartu DalSie. Tieto
predvolby su Specifické pre dotykovl obrazovku a pocitac.

A Akchcete nastavit predvolby polohovacich zariadeni, ako napriklad rychlost ukazovatela, rychlost
klikania a pohybové stopy mysi, vyberte polozku Start > Zariadenia a tlagiarne. Potom kliknite
pravym tlacidlom myS$i na zariadenie predstavujuce vas pocitac€ a vyberte polozku Nastavenie
mysi. Tieto predvolby platia pre v3etky polohovacie zariadenia v systéme.

Zmena alebo testovanie nastaveni klikania:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Pero a dotyk > kartu Moznosti
pera.

2. V Casti Akcie pera vyberte akciu a potom kliknite na poloZzku Nastavenia.
3. Po vykonani zmien alebo otestovani nastaveni kliknite na tla¢idlo OK.
Zmena alebo tvorba priradeni rychlych pohybov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Pero a dotyk > kartu Rychle
pohybu.

2. Kiliknite na polozku Rychle pohyby na navigaciu a Gpravy a potom kliknite na polozku
Prisposobit’.

3. Podrla pokynov na obrazovke mozete zmenit alebo vytvorit priradenie rychleho pohybu.

4. Kliknite na tlacidlo OK.

Pouzivanie numerickych klavesnic

Pocita¢ ma integrovand numericku klavesnicu, priom podporuje aj volitelnu externd numericku
klavesnicu alebo volitelnt externu klavesnicu, ktorej su€astou je numericka klavesnica.
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Sucast’ Popis

(1) Klaves fn Prepina funkcie klavesov na integrovanej numerickej klavesnici pri
stlaéeni v kombinacii s kldvesom numerickej klavesnice alebo
klavesom shift.

(2) Integrovana numericka klavesnica Funguje ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(3) Klaves num Ik Zapina integrovanu numericku klavesnicu.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

15 klavesov integrovanej numerickej klavesnice sa méze pouZit ako klavesy na externej kldvesnici. Ak
je integrovana numericka klavesnica zapnuta, kazdy klaves na klavesnici vykonava funkciu zobrazenu
v pravom hornom rohu klavesu.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Na zapnutie integrovanej numerickej klavesnice stlacte klavesovu skratku fn+num lk. Opatovnym
stlacenim klavesovej skratky fn+num Ik klavesom vratite ich Standardnu funkciu.

B POZNAMKA: Integrovana numericka klavesnica nebude fungovat, pokial je k pogitadu, volitelnej
rozSirujucej zakladni alebo volitefnému rozS8irujucemu zariadeniu pripojena externa klavesnica alebo
numericka klavesnica.
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Prepnutie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

Docasne je mozné menit Standardné a numerické funkcie kldvesov na integrovanej numericke;j
klavesnici pomocou klavesu fn alebo kombinacie klavesov fn+shift.

e Ak je numericka klavesnica vypnuta, zmenu funkcie klavesu numerickej klavesnice vykonate
stlaenim a drzanim klavesu fn pri si¢asnom stlaceni klavesu numerickej klavesnice.

e Postup dogasného pouzitia klavesov numerickej klavesnice ako Standardnych klavesov pri
zapnutej numerickej klavesnici:

° Stlacte a drzte klaves fn, aby ste mohli pisat malymi pismenami.

° Stlacte a drzte klaves fn+shift, aby ste mohli pisat’ velkymi pismenami.

Pouzivanie volitelnej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vacsine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podla toho, &i je funkcia
num lock zapnuta alebo vypnuta. (Funkcia num lock je z vyroby vypnuta.) Napriklad:

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vacsina klavesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vaésina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu kldvesov so
Sipkami, kldvesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator num lock na pocitaci svieti.
Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnuta, indikator num lock na pocitaci
nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnut po&as prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num Ik na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.
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Pouzivanie softvéru HP QuickLook

Softvér QuickLook umoZiiuje uloZit Udaje o kalendari, kontaktoch, doruéenej poste a ulohach programu
Microsoft Outlook na pevny disk po€ita¢a. Potom, ked bude po¢ita¢ vypnuty, mbZete tieto informacie
zobrazit' stlatenim tla¢idla QuickLook na pocitagi.

Pomocou softvéru QuickLook mbzete spravovat kontaktné udaje, udalosti kalendara, e-mailové
informacie a ulohy bez restartovania pocitaca.

B POZNAMKA: Softvér QuickLook nepodporuje stav spanku ani rezim dlhodobého spanku v systéme
Windows.

POZNAMKA: Dal$ie informacie o nastaveni a pouzivani softvéru QuickLook najdete v pomocnikovi
softvéru QuickLook.
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Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

Spina a mastnota na zariadeni TouchPad méze spdsobovat poskakovanie ukazovatela po obrazovke.
TouchPad Cistite s mierne navih&enou utierkou a Casto si pri pouzivani poCitata umyvajte ruky.

/A VAROVANIE! Aby ste zniZili riziko zasahu elektrickym pridom alebo poskodenia vnitornych stgasti,

nepouzivajte vysavac na Cistenie klavesnice. Z vysavaca sa mdzu na povrch klavesnice dostat necistoty
z domacnosti.

Klavesnicu Cistite pravidelne, aby sa klavesy nezlepovali, odstrafujte prach, nanosy a Ciastoc¢ky, ktoré
sa mOzu zachytit’ pod klavesmi. Na uvolnenie a odstranenie necistoty okolo klavesov a pod nimi
pouzivajte fukar so stlaéenym vzduchom.
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9 Jednotky

Identifikacia nainstalovanych jednotiek

Jednotky nainstalované v pogitadi zobrazite vyberom polozky Start > Poéitaé.

E’ri modeloch s druhym pevnym diskom (jednotka D) bude opticka jednotka oznadena pismenom E.
DalSia jednotka pridana do systému, napriklad nova jednotka USB, bude oznaena dalSim volnym
pismenom jednotky.

Br POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouzivatelskych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, ako je napriklad inStalacia aplikacii, spustanie pomdcok
alebo zmena nastaveni systému Windows, sa mbze zobrazit vyzva na ich potvrdenie alebo na zadanie
hesla. Dalsie informéacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Manipulacia s jednotkami

Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi j(va nutné zaobchadzat opatrne. Pred manipuléciou s
jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené v ramci postupov, pre
ktoré su relevantné.
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/A UPOZORNENIE: V zaujme zniZenia rizika poskodenia pocitaca a jednotky alebo straty dat
dodrziavaijte tieto pokyny:

Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, aktivujte reZim spanku a
nechajte vypnut obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke alebo na pocitadi.
Zaobchadzajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut a nesmu sa na fnu umiestiovat predmety.

Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocitag. Ak neviete uréit, &i je poCita€ v reZime spanku
alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operaény systém vypnite.

Pri vkladani jednotky do pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

Pocas zapisu na disk optickou jednotkou nepiste na klavesnici pocitaCa a ani poc€ita¢ nepresuvaijte.
Proces zéapisu je citlivy na vibracie.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, Ze je dostatocne nabita.
Nevystavujte jednotku pdsobeniu vihkosti alebo extrémnym teplotam.

Nevystavuijte jednotku kvapalinam. Nestriekajte na jednotku Cistiace prostriedky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte médium.

Ak je nutné jednotku odoslat ppétou, pouzite bublinkovu obalku alebo iné vhodné ochranné balenie a
oznacte ho nalepkou ,KREHKE".

Zabrarite pdsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpeénostné zariadenia vytvarajice
magnetické polia patria napriklad prechodové detekéné zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Bezpelnostné zariadenia na letiskach, ktoré kontroluju priruénu batozinu, ako su napriklad
dopravnikové pasy, pouzivaju namiesto magnetického pola réntgenové Ziarenie, ktoré jednotke
neuskodi.
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ZlepsSenie vykonu pevného disku

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku fragmentuju. Program Defragmentacia disku
konsoliduje fragmentované subory a prie€inky na pevnom disku, takze systém moze fungovat
efektivnejsie.

Softvér Defragmentacia disku funguje po spusteni automaticky bez zasahu pouzivatela. V zavislosti od
velkosti pevného disku a poctu fragmentovanych suborov mdze trvat' viac nez hodinu, kym softvér
Defragmentacia disku dokoné&i svoju pracu. Odporu¢ame spustit’ ho v noci alebo v inom €ase, kedy
nepotrebujete pouzivat pocitac.

Spolo¢nost HP odporuc¢a defragmentovat’ pevny disk aspofi raz za mesiac. Program Defragmentacia
disku mézete nastavit tak, aby sa spustal kazdy mesiac, ale pocita¢ mozete defragmentovat manuaine
kedykolvek.

Pouzitie programu Defragmentacia disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Systémové nastroje >
Defragmentacia disku.

2. Kliknite na tlac¢idlo Defragmentovat’ disk.

B POZNAMKA: Systém Windows obsahuje funkciu kontroly pouzivatelskych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomoécok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mdzZe zobrazit' vyzva na ich povolenie alebo na
zadanie hesla. DalSie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Dal$ie informacie najdete v pomocnikovi softvéru Defragmentacia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program Cistenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné subory, ktoré mozete bezpeéne
odstranit, aby ste uvolnili priestor na disku a pomohli po¢itacu efektivnejSie fungovat.

Pouzitie programu Cistenie disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > PrislusSenstvo > Systémové nastroje > Cistenie
disku.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie funkcie HP 3D DriveGuard (len vybrané
modely)

Program HP 3D DriveGuard chrani pevny disk jeho zaparkovanim a zastavenim vstupno-vystupnych
operdacii pri tychto situaciach:

e PocitaC prudsie polozite.
e Pohnete pocitatom so zavretym displejom, pricom pocita¢ je napajany z batérie.

Kratko po tychto udalostiach program HP 3D DriveGuard vrati pevny disk do normalneho operaéného
stavu.

Ef POZNAMKA: Pevné disky vo volitelnej rozsirujucej zakladni alebo pripojené k portu USB nie su
chranené programom HP 3D DriveGuard.

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi softvéru HP 3D DriveGuard.

Identifikacia stavu softvéru HP 3D DriveGuard

Ked sa pevny disk zaparkuje, indikator jednotky na pocitaci zmeni svoju farbu na ZItd. Pomocou
programu Centrum nastavenia mobilnych zariadeni mézete urcit, €i su jednotky aktualne chranené
alebo zaparkované:

e Ak je softvér zapnuty, ikonu pevného disku prekryva zelena potvrdzovacia znacka.
e Ak je softvér vypnuty, ikonu pevného disku prekryva ¢ervena znacka X.

e Ak su jednotky zaparkované, ikonu pevného disku prekryva ZIty mesiac.

Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, pocita¢ sa zacne spravat takto:
e Pocita¢ nemozno vypnut.

e Podita€ nespusti rezim spanku alebo dlhodobého spanku okrem situacie uvedenej v tejto
poznamke.

B POZNAMKA: Ak je poditad napajany z batérie a dosiahne kriticky stav nabitia, program HP 3D
DriveGuard umozni pocitacu spustit rezim dlhodobého spanku.

e Pocita€ nebude aktivovat batériové vystrahy nastavené na karte Vystrahy vo vlastnostiach
MozZnosti napéjania.

Spoloénost HP odporuéa pred pohybom pocitaca ho bud vypnut alebo spustit' rezim spanku alebo rezim
dihodobého spanku.

Pouzivanie softvéru HP 3D DriveGuard
Softvér HP 3D DriveGuard umozriuje vykonat tieto ulohy:

e  Zapnut alebo vypnut systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard.

Br POZNAMKA: Povolenie zavpnut’ alebo vypnut technolégiu HP 3D DriveGuard zavisi od ur€itych
pouzivatelskych opravneni. Clenovia skupiny Administrators (spravcovia) mézu zmenit
opravnenia pre ostatnych pouzivatelov.

e Urgit, i je jednotka v systéme podporovana.
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Pri spusteni softvéru alebo zmene nastaveni postupujte podla tychto krokov:

1.V Centre nastavenia mobilnych zariadeni kliknite na ikonu pevného disku a otvorte okno HP 3D
DriveGuard.

— alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > HP 3D DriveGuard.

Br POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva v dialdgovom okne Kontrola pouzivatel'skych kont, kliknite na
tlagidlo Ano.

2. Kliknite na tlacidlo pre nastavenia, ktoré chcete zmenit.

3. Kiiknite na tla¢idlo OK.
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Vymena pevného disku

/A UPOZORNENIE: Zabranenie strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita. Pevny disk nevyberajte, ked je
pocita¢ zapnuty, v rezime spanku alebo dlhodobého spanku.

Ak neviete, Ci je pocita€ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho kratkym stlagenim
tla€idla napajania. Potom pocitac vypnite cez operacny systém.

Vybratie pevného disku:

1.

N o a 0 »w b

UloZte rozrobenu pracu.

Vypnite pocitac¢ a zatvorte obrazovku.

Odpoijte vSetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.

Pocitag prevratte a poloZte na rovny povrch.

Vyberte batériu z pocitaca.

Vyberte tri skrutky zo zadného okraja pocitaca.

Otocte pocita¢ obrazovkou smerom nahor, prednou stranou nato¢enou smerom k vam a otvorte
obrazovku.
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9. Zdvihnite horny okraj klavesnice nahor (1) a vyberte klavesnicu z pocitaca (2), aby ste ziskali
pristup k pevnému disku.

10. Vyberte dve skrutky pevného disku (1).
11. Uvolnite montaznu skrutku pevného disku (2).

12. Potiahnutim zarazky pevného disku (3) doprava odpojte pevny disk a potom vyberte pevny disk z
pozicie pre pevny disk (4).

InStalacia pevného disku:
1. Vlozte pevny disk do zasuvky pre pevny disk (1).
2. Potiahnutim zarazky pevného disku (2) dol'ava pripojte pevny disk.

3. Dotiahnite montaznu skrutku pevného disku (3).
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4. Vratte spat skrutky pevného disku (4).

5. Vlozte predny okraj klavesnice do priestoru pre klavesnicu (1) a potom zatlacte klavesnicu na jej
miesto (2).

6. Zatvorte obrazovku pocitaa a prevratte poc€itac spodnou stranou nahor na rovhom povrchu.
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7.

10.

Vratte tri skrutky spat na zadny okraj pocitaca.

Vratte spat’ batériu.

Prevratte pocita¢ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

Zapnite pocitac.

Vymena pevného disku
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10 Pamat’ové moduly

Pocitag je vybaveny jednym priestorom pre pamatovy modul, ktory sa nachadza na spodnej strane
pocitata. Kapacitu pamate pocitaa mézete zvysit vymenou existujuceho paméatového modulu v
zasuvke pre pamatovy modul.

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym pradom a poskodenia zariadenia odpojte
pred inStalaciou pamatového modulu napajaci kabel a vyberte vSetky batérie.

/A UPOZORNENIE: Elektronické suciastky moze poskodit elektrostaticky vyboj. Skér nez vykonate
akékolvek kroky, dotknite sa uzemneného kovového objektu, aby ste nemali telo nabité statickou
elektrinou.

Pridanie alebo vymena pamatového modulu:
1. Ulozte svoju pracu.
2. Vypnite pocita¢ a zatvorte disple;.

Ak neviete, &i je pocital vypnuty alebo v reZzime dlhodobého spanku, zapnite ho kratkym stlagenim
tla€idla napajania. Potom pogitac vypnite cez operacny systém.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.
Pocitac prevratte a polozte na rovny povrch.

Posunutim zarazky batérie (1) uvolnite batériu z poéitaca.

Vyberte batériu z pocitaca.

©® N o o 0

Znova posunte zarazku batérie a kryt priestoru pre pamatovy modul sa otvori.
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9. Odstrante kryt priestoru pre pamatovy modul (2).

10. Vyberte existujuci paméatovy modul:
a. Potiahnite pridrzné svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu smerom od seba.

Pamatovy modul sa vyklopi nahor.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedo$lo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suciastok na pamatovom module.

b. Uchopte pamatovy modul (2) za okraj a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre pamatovy
modul.

Pamatovy modul po jeho vybrati vioZte do obalu, ktory ho ochrani pred poSkodenim statickou
elektrinou.

11. VloZte novy pamatovy modul:
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/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedos$lo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suciastok na pamatovom module.

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj s zarezmi suhlasil s vy€nelkom v zasuvke pre
pamatovy modul (1).

b. Zasurite pamatovy modul (2) do priestoru pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupnov, aby
zacvakol na svoje miesto v zasuvke pre pamatovy modul.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohynajte, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

c. Jemne zatlacte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), az kym pridrzné svorky
nezacvaknu na svoje miesto.

12. Zasunte pl6Sky na kryte priestoru pre pamatovy modul (1) do drazok v priestore.

13. Zatlacte na kryt smerom nadol, az kym nezacvakne na miesto (2).

14. Vratte spat batériu.

15. Prevratte pocita€ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napdjanie a externé
zariadenia.

16. Zapnite pocitac.
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11 Aktualizacie softvéru

Aktualizacia softvéru

Aktualizované verzie softvéru dodaného s pocitatom su k dispozicii prostrednictvom pomécky HP
Assistant alebo na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Pomécka HP Assistant automaticky kontroluje aktualizacie od spoloénosti HP. Tato pomécka sa spusta
v zadanom intervale a poskytuje zoznam upozorneni od oddelenia technickej podpory, napriklad
vylepSenia zabezpeclenia a volitelné aktualizacie softvéru a ovlddacov.

Aktualizécie'méiete kedykolvek skontrolovat manuéine vyberom polozky Start > Pomoc a technicka
podpora > Udrzba a postupovanim podla pokynov na obrazovke.

Vacésina softvéru na webovej lokalite HP je k dispozicii v komprimovanych suboroch nazyvanych
SoftPaq. Niektoré aktualizacie systému BIOS mézu byt k dispozicii v komprimovanych suboroch
nazyvanych ROMPagq.

Niektoré baliky na prevzatie obsahuju subor Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii a rieSeni
problémov so suborom. (Subory Readme.txt, ktoré sa nachadzaju v suboroch ROMPaq su len v
anglictine.)

Aktualizacie softvéru mézete ziskat aj z disku Support Software (Podporny softvér) (zakupeny
samostatne). Tento disk obsahuje ovladace zariadeni, aktualizacie systému BIOS a pom&cky.

Aktualny disk Support Software (Podporny softvér) alebo predplatné, ktoré umoznuje ziskat’ aktualnu
a buduce verzie disku si mozete objednat pomocou tychto krokov:

1. Otvorte webovy prehladavac a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte svoju krajinu alebo oblast.

3. Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov a potom v okne na hladanie produktu zadajte
typ modelu pocitaca.

4. Stlacte klaves enter.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pri aktualizacii softvéru pomocou disku Support Software sa riadte tymito krokmi:
1. Disk Support Software (Podporny softvér) vlozte do optickej jednotky.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pri aktualizacii softvéru pomocou webovej lokality HP postupujte podla tychto krokov:

1.

5.

6.

Identifikujte model pocitata, kategériu, rad alebo rodinu produktu. Pripravte sa na aktualizaciu
systému BIOS identifikaciou verzie na pocitali aktualne pouzivaného systému BIOS. Podrobné
pokyny najdete v &asti ,UrCenie verzie systému BIOS®.

Ak je podita€ pripojeny k sieti, pred inStalaciou softvérovych aktualizacii, najma aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

POZNAMKA: Pogitacovy systém BIOS je uloZeny v systémovej paméti ROM. Systém BIOS
aktivuje operacny systém, uréuje ako bude podita¢ interagovat' s hardvérovymi zariadeniami a
poskytuje transfer udajov medzi hardvérovymi zariadeniami, vratane ¢asu a datumu.

POZNAMKA: Systém Windows® obsahuje funkciu kontroly pouzivatelskych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomécok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit’ vyzva na ich povolenie alebo na
zadanie hesla. Dal$ie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Otvorte webovy prehlfadavacg a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.

Vyberte svoju krajinu alebo oblast.

Kliknite na mozZnost preberania softvéru a ovladaCov a potom v okne na hladanie produktu zadajte
typ modelu pocitaca.

Stlacte klaves enter.

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému BIOS

Pri aktualizacii systému BIOS najprv urCite verziu systému BIOS, ktori mate teraz a potom prevezmite
a nainstalujte novy systém BIOS.

Uréenie verzie systému BIOS

Informacia o verzii systému BIOS (oznagovanej tiez ako datum paméte ROM a Systém BIOS) sa mbze
zobrazit' stlaCenim klavesov fn+esc (ak ste v systéme Windows) alebo pomocou pombcky Computer
Setup.

Postup zobrazenia informacii o systéme BIOS v pomécke Computer Setup:

1.

Otvorte pombcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a ked sa v flavom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hldsenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlate klaves esc.

Stla¢enim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku
File (Subor) > System Information (Systémové informacie).

Stladenim klavesu esc sa vratite do ponuky File (Subor).

Kliknite na tlaCidlo Exit (Skoncit) v favom dolnom rohu obrazovky a riadte sa pokynmi na
obrazovke.

— alebo —
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Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Ignore changes and exit (Ignorovat
zmeny a skongdit), a potom stlacte klaves enter.
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Prevzatie aktualizacie systému BIOS

A

By

I’?{

UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poSkodeniu pocitaca alebo neuspesnej instalacii, pocita€ by mal
byt poas preberania a inStalacie aktualizacie systému BIOS pripojeny k spolahlivému externému
zdroju napdjania pomocou sietového napajacieho adaptéra. Ak je pocita¢ napajany z batérie, pripojeny
k volitelnému dokovaciemu zariadeniu alebo k volitelnému zdroju napajania, nepreberajte ani
neinstalujte aktualizéciu systému BIOS. PocCas preberania a inStalacie dodrZiavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocitac od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Nevypinajte pocCita€ a neaktivujte reZzim spanku alebo rezim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte a neodpajajte ziadne zariadenie, kabel alebo Snuru.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS:

POZNAMKA: Aktualizicie systému BIOS st poskytované podla potreby. Novsie aktualizacie systému
BIOS pre vas pocita¢ nemusia byt k dispozicii. Odporuca sa, aby ste kvoli aktualizaciam systému BIOS
periodicky kontrolovali webovu lokalitu HP.

1. Otvorte webovy prehladavac, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte vasu krajinu
alebo oblast.

2. Kiliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, vo okne na hladanie produktu zadajte typ
modelu pocita€a, a potom stlacte klaves enter.

3. Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kliknite na svoj operacny systém.

5. Riadte sa pokynmi na obrazovke na identifikaciu pocitaca a vyber aktualizacie systému BIOS,
ktor chcete prevziat. Poznadte si datum prevzatia, ndzov a iné identifikacné udaje. M6zete ich
potrebovat na neskor$iu lokalizaciu aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

6. V oblasti preberania vykonajte tieto kroky:

a. Identifikujte aktualizaciu systému BIOS, ktora je novsia ako verzia systému BIOS, ktora je
aktualne nainstalovana na vasom pocitaci.

b. Pri prevzati vyberu na pevny disk sa riadte pokynmi na obrazovke.

Poznamenaijte si cestu k umiestneniu prevzatej aktualizacie systému BIOS na pevnom disku.
Budete ju potrebovat pri inStalacii aktualizacie.

POZNAMKA: Ak pogitad pripajate k sieti, pred instalaciou softvérovych aktualizacii, najma aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

Postup instalacie systému BIOS je rézny. Riadte sa pokynmi zobrazenymi na obrazovke po dokon&eni
prevzatia. Ak sa nezobrazili Ziadne pokyny, vykonajte tieto kroky:

1. Otvorte program Windows Prieskumnik vyberom polozky Start > Pogéitaé.

2. Dvakrat kliknite na oznacenie pevného disku. Pevny disk je zvy&ajne oznaceny ako lokalny disk
(C).

3. Pomocou cesty, ktoru ste si zaznamenali skér, otvorte prie€inok na pevnhom disku, ktory obsahuje
aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor, ktory ma priponu .exe (napriklad nazovsuboru.exe).
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5.

Zacne sa inStalacia systému BIOS.

B POZNAMKA: Systém Windows® obsahuje funkciu kontroly pouzivatel'skych kont na zlep$enie

zabezpecenia poditada. Pri vykonavani uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomdcok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mdzZe zobrazit vyzva na ich povolenie alebo na
zadanie hesla. DalSie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Dokoncite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

E¥ POZNAMKA: Po sprave o Uspe$nej instalacii moZete prevzaty stbor z pevného disku vymazat'.

Aktualizacia programov a ovladacov

1.

8.

Otvorte webovy prehladavag, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte vasu krajinu
alebo oblast.

Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, vo okne na hlfadanie produktu zadajte typ
modelu pocita€a, a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

Ak potrebujete konkrétny SoftPaq, zadajte Cislo SoftPaq do pola Hladat’ v pravom hornom rohu
obrazovky. Potom stladte klaves enter a postupujte podla zobrazenych pokynov. Pokracujte
krokom 6.

Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
Kliknite na svoj operacny systém.

Ked sa zobrazi zoznam aktualiz&cii, kliknite na aktualizaciu, aby sa otvorilo okno s dalSimi
informaciami.

Kliknite na tlacidlo Prevziat'.
Kliknutim na tlacidlo Spustit’ mézete nainstalovat aktualizovany softvér bez prevzatia suboru.
— alebo —

Kliknite na tlacidlo Ulozit’, ak chcete subor ulozit na svoj pocitac. Ak sa zobrazi vyzva, vyberte
umiestnenie na pevnom disku.

Po prevzati suboru prejdite do prie€inku s ulozenym suborom a dvakrat nan kliknite, aby sa
nainstaloval.

Ak sa zobrazi vyzva, po instalacii reStartujte pocitac.

Pouzivanie softvéru SoftPaq Download Manager

Nastroj HP SoftPag Download Manager (SDM) poskytuje rychly pristup k informaciam o suboroch
SoftPaq pre pocitate HP bez potreby zadania Cisla SoftPaq. Tento softvér pracuje tak, ze precita a
prevezme uverejneny databazovy subor obsahujuci informacie o modeli pocitaca a Cisle SoftPaq.
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Pouzitim tohto nastroja mézete jednoducho hladat subory SoftPaq podla modelu pocitaca a potom ich
prevziat, rozbalit a nainstalovat. Tento program umoznuje vykonavat nasledujuce ulohy:

e Vyhladat, prevziat’ a nainStalovat aktualizacie SoftPaq pre vas$ pocitac.
e Zobrazit dostupné a prevzaté subory SoftPaq pre vas pocitac.

e Vytvorit konfiguratné subory a zadat’ parametre vyhladavania pre viaceré konfiguracie na pomoc
pri spravovani suborov SoftPaq pre viacero pocitacov s rozlicnymi konfiguraciami.

SoftPaq Download Manager je k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti HP. Ak chcete pouzit
program SoftPaq Download Manager na prevzatie suborov SoftPaq, musite najprv prevziat a
nainstalovat tento program. Prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti HP: http://www.hp.com/go/sdm a
podla pokynov prevezmite a nainstalujte program SoftPaq Download Manager.

Ef POZNAMKA: Program SoftPaq Download Manager alebo dal$ie informécie o jeho pouZivani najdete
na webovej lokalite spolo€nosti HP: http://www.hp.com/go/sdm

A Ak chcete spustit program SoftPaq Download Manager, vyberte polozku Start > Vsetky
programy > HP > SoftPaq Download Manager

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi softvéru SoftPaq Download Manager.

HP SSM (System Software Manager)

Softvér HP SSM (System Software Manager) umozniuje na dialku aktualizovat’ softvér systémovej
urovne na viacerych systémoch sucasne. Ked sa spusti na klientskom pocitaci, softvér SSM zisti verzie
hardvéru a softvéru a potom aktualizuje prislusny softvér z centralneho skladu znameho aj ako ukladaci
priestor suborov. Verzie ovladacov, ktoré su podporované softvérom SSM, su oznacené Specialnou
ikonou na webovej lokalite spolo€nosti HP uréenej na preberanie ovladacov a na disku CD s nazvom
Support Software (Podporny softvér). Pomdcku SSM alebo d'alSie informacie o softvéri SSM najdete
na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/ssm (len v anglictine).
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Spust’anie systému z viacerych
zariadeni (MultiBoot)

Informacie o poradi pouzitia spustacich zariadeni

ey

Pri Startovani pocCitaca sa systém pokusi spustit z povolenych spustacich zariadeni. Obsluzny program
MultiBoot je predvolene zapnuty uz z vyroby a urcéuje poradie, podla ktorého systém vybera spustacie
zariadenia. Medzi spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karta sietového
rozhrania (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju spustate/né médium
alebo subory, ktoré pocitac potrebuje na spravne spustenie a ¢innost.

POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnut do poradia spustania systému aZ po
ich zapnuti v pombécke Computer Setup.

Z vyroby je pocitaC nastaveny tak, aby vybral spustacie zariadenie prehladanim zapnutych spustacich
zariadeni a umiestneni jednotiek v tomto poradi:

POZNAMKA: Niektoré uvedené spustacie zariadenia a pozicie jednotiek nemusia byt na vasom
pocitadi podporované.

e Pevny disk prenosného pocitaca

e Disketova jednotka USB

e Jednotka CD-ROM USB

e Pevny disk USB

e Ethernet prenosného poditata

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

Zmenou poradia spustania systému v pomoécke Computer Setup mdzete zmenit poradie, v kiorom
pocita€ hfada spustacie zariadenie. Ked sa v dolnej €asti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC
key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC otvorte Startovaciu ponuku), mézete tiez stlacit klaves
esc a potom klaves f9. Stlacenim klavesu f9 zobrazite ponuku s aktualnymi spustacimi zariadeniami,
ktora umozriuje vybrat spustacie zariadenie. Pomocou nastroja MultiBoot Express tieZ mbzZete nastavit
pocita¢ tak, aby sa pri kazdom zapnuti alebo restartovani poéitata zobrazila vyzva na zadanie
spustacieho umiestnenia.
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Povolenie spust’acich zariadeni v pomécke Computer
Setup

Pocita€ sa mbze spustit’ zo zariadenia USB alebo sietovej karty len v pripade, ak zariadenie bolo
zapnuté ako prvé v pomécke Computer Setup.

Postup spustenia pomdcky Computer Setup a zapnutia zariadenia USB alebo sietovej karty ako
spustacieho zariadenia:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

Stla¢enim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Ak chcete zapnut pouzivanie spustacich médii v jednotkach USB alebo v jednotkach vioZenych
do volitefnej rozSirujucej zakladne (len vybrané modely), pomocou polohovacieho zariadenia alebo
klavesov so Sipkami vyberte ponuku System Configuration (Konfiguracia systému) > Device
Configurations (Konfiguracie zariadeni). Skontrolujte, &i je zapnuta moznost' Enabled (Zapnuté)
vedla mozZnosti USB legacy support (Podpora rozhrania USB).

POZNAMKA: Moznost USB Port (Port USB) musi byt zapnutd, aby bolo mozné pouzit podporu
rozhrania USB. Moznost je zapnuta uz z vyroby. Ak bol port vypnuty, zapnite ho vyberom polozky
System Configuration (Konfiguracia systému) > Port Options (Moznosti portu), a potom kliknite
na moznost Enabled (Zapnuté) vedla polozky USB Port (Port USB).

— alebo —

Zariadenie sietového rozhrania (NIC) zapnete vyberom polozky System Configuration
(Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti spustania) a potom kliknite na polozku
Enabled (Zapnuté) vedla moznosti PXE Internal NIC boot (Spustanie internou kartou sietového
rozhrania (NIC) PXE).

Zmeny ulozite a program Computer Setup ukongite kliknutim na tlacidlo Save (UloZit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UlozZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

POZNAMKA: Ak chcete pri spusteni pripojit sietovd kartu k serveru PXE (Preboot eXecution
Environment) alebo RPL (Remote Program Load) bez pouZitia programu MultiBoot, stlaéte klaves esc
pocas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Stlatenim klavesu ESC zobrazite
Startovaciu ponuku) v dolnej €asti obrazovky a potom rychlo stlacte klaves f12.
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Zmeny poradia spust’acich zariadeni

Pred zmenou poradia spustania systému zvaZzte nasledovné odporu&ania:

Ked sa pocita¢ reStartuje po zmene poradia spustania systému, pocita¢ sa pokusi nastartovat
pomocou nového poradia.

Ked existuje viac ako jeden typ spustacieho zariadenia, pocita€ sa pokusi spustit pomocou prvého
z kazdého typu spustacieho zariadenia (neplati pre optické zariadenia). Napriklad, ak je pocitac
pripojeny k volitefnej rozSirujucej zakladni (len vybrané modely), ktoré ma aj jednotku pevného
disku, tato jednotka sa ukaze v poradi spustania ako pevny disk USB. Ak sa systém pokusil spustit’
z tohto pevného disku USB a zlyhal, nebude sa pokusat’ spustat systém z jednotky pevného disku
v pozicii pre pevny disk. Namiesto toho sa pokusi o spustenie z iného typu zariadenia uvedeného
v poradi spustania. Ak sa vSak pouZivaju dve optické zariadenia a pokus spustit' systém z prvého
optického zariadenia zlyha (zariadenie neobsahuje médium, alebo vlioZzené médium nie je
spustacim médiom), systém sa pokusi spustit’ z druhého optického zariadenia.

Pri zmene poradia spustania systému sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek. Ak napriklad
vykonate spustenie z jednotky CD-ROM s diskom formatovanym ako jednotka C, jednotka CD-
ROM sa stane jednotkou s oznacenim C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou
s oznacenim D.

Podita€ sa mbzZe spustit zo sietovej karty len v pripade, ak bolo zariadenie zapnuté v ponuke Built-
In Device Options (MoZnosti zabudovaného zariadenia) pomdcky Computer Setup a ak spustanie
z tohto zariadenia bolo zapnuté v ponuke Boot Options (MoZnosti spustania) v pomdcke Computer
Setup. Spustanie pomocou sietovej karty neovplyvriuje oznacenie logickych jednotiek, pretoze
sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky.

S jednotkami vo volitelnej rozSirujucej zakladni (len vybrané modely) sa pri poradi spustania
naraba ako s externymi zariadeniami USB.
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Vyber predvolieb spust’ania systému z viacerych zariadeni
(MultiBoot)

Program MultiBoot méZete pouZit' tymito spdsobmi:

Zmenou poradia spustania systému v pombcke Computer Setup mézete nastavit nové poradie
spustania, ktoré pocita¢ pouzije pri kazdom zapnuti.

Spustacie zariadenie je mozné dynamicky vybrat stlaenim klavesu esc, ked sa pri Startovani
pocita€a v spodnej Easti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup

Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku), a potom stlagenim klavesu 9,
prejdete do ponuky Boot Device Options (MoZnosti spustacieho zariadenia).

Na nastavenie variabilného poradia spustania systému mozete pouzit nastroj MultiBoot Express.
Tato funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti pocitaca.

Nastavenie nového poradia spust’ania systému v pomoécke Computer

Setup

Ak chcete spustit program Computer Setup a nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocitac
pouZzije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte nasledovne:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MozZnosti spustania systému).
Skontrolujte, &i je vybrata polozka Enabled (Povolené) vedla polozky MultiBoot.

POZNAMKA: Pomécka MultiBoot je povolena od vyroby.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte v zozname zariadenie.

Ak chcete premiestnit zariadenie nahor v poradi spustacich zariadeni, pouzitim polohovacieho
zariadenia kliknite na znamienko plus (+) alebo stladte klaves +.

— alebo —

Ak chcete premiestnit zariadenie nadol v poradi spustacich zariadeni, pouzitim polohovacieho
zariadenia kliknite na znamienko minus (-) alebo stlacte klaves -.

Ak chcete uloZit zmeny a ukongit program Computer Setup, kliknite na poloZku Save (Ulozit)
v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit zmeny
a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia

Postup dynamického vyberu spustacieho zariadenia pre aktualnu sekvenciu Startovania:

1.

Otvorte ponuku Select Boot Device (Vyber spustacieho zariadenia) zapnutim alebo reStartovanim
pocitaca a potom stlatenim kldvesu esc po€as zobrazeného hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej asti obrazovky.

Stlacte klaves 9.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte spustacie zariadenie a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Postup spustenia pomdcky Computer Setup a nastavenia zobrazenia ponuky programu MultiBoot na
vyber spustacieho zariadenia pri kazdom spusteni alebo restarte pocitaca:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte poloZku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania) a potom stlacte
klaves enter.

V poli Express Boot Popup Delay (Sec) (Casovy limit zobrazenia ponuky funkcie Express Boot)
zadajte ¢asovy interval (v sekundach) zobrazenia ponuky s umiestneniami spustacich jednotiek.
Po uplynuti zadanej doby sa systém spusti podla aktualneho nastavenia programu MultiBoot. (Ak
vyberiete hodnotu 0, ponuka na vyber spustacich zariadeni sa nezobrazi).

Zmeny uloZite a program Computer Setup ukongite kliknutim na tlacidlo Save (UloZit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZzku File (Subor) > Save Changes and Exit (UlozZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie predvolieb pre funkciu MultiBoot Express

Po zobrazeni ponuky funkcie Express Boot pocas spustenia mate k dispozicii nasledujice moznosti:

Ak chcete vybrat spustacie zariadenie v ponuke funkcie Express Boot, vyberte pred uplynutim
Casoveho limitu pozadovanu moznost a stlacte klaves enter.

Ak nechcete, aby sa pouZilo predvolené nastavenie programu MultiBoot, stlacte pred uplynutim
¢asového limitu lubovolny klaves. PocitaC sa spusti az po zadani spustacieho zariadenia a stlaceni
kldvesu enter.

Ak chcete, aby sa pocita€ spustil podla aktualneho nastavenia programu MultiBoot, po¢kajte na
uplynutie ¢asového limitu.
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13 Pomoécka Computer Setup

Jednotky nainstalované v pogitadi zobrazite vyberom polozky Start > Poéitaé.

Pri modeloch s druhym pevnym diskom (jednotka D) bude opticka jednotka oznacena pismenom E.
DalSia jednotka pridana do systému, napriklad nova jednotka USB, bude oznacena dalSim volnym
pismenom jednotky.

Spustenie pomocky Computer Setup

Computer Setup je predinstalovana pomécka, ktoru mézete pouZit' aj v pripade, ak nepracuje operaény
systém alebo ak sa neda zaviest.

Er POZNAMKA: Vas$ poéitad nemusi podporovat niektoré polozky ponuky v pomécke Computer Setup,
ktoré su uvedené v tejto prirucke.

POZNAMKA: Externu klavesnicu pripojent pomocou rozhrania USB moZno v pomdcke Computer
Setup pouZit len v pripade, ak je zapnuta podpora starSich zariadeni USB.

Ak chcete spustit pomécku Computer Setup, postupujte podra nasledujucich krokov:
1. Zapnite alebo restartujte pocitac.

2. Pred nacitanim opera¢ného systému a pocas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup
Menu“ (Stlacenim klavesu ESC otvorte Startovaciu ponuku) v favom dolnom rohu obrazovky stlacte
klaves esc.

3. Stlagenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Pouzivanie pomoécky Computer Setup

Navigacia a vyber poloziek v pomécke Computer Setup

Pristup k informaciam a nastaveniam v pomdcke Computer Setup ziskate v ponukach File (Subor),
Security (Zabezpecenie), Diagnostics (Diagnostika) a System Configuration (Konfiguracia systému).
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Pri navigacii a vybere poloziek v pomdcke Computer Setup postupuijte podla nasledujucich krokov:

1.

2,
3.

4.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a ked sa v dolnej &asti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the
ESC key for Startup Menu (StlaCenim klavesu ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves
esc.

e Ak chcete vybrat ponuku alebo polozku ponuky, pouzite klaves tabulatora a klavesy so Sipkou
na klavesnici a potom stlacte klaves enter, alebo pouzitim polohovacieho zariadenia kliknite
na prislusnu polozku.

e Ak chcete prejst nahor alebo nadol, kliknite na Sipku nahor alebo nadol v pravom hornom
rohu obrazovky alebo pouZite klaves so Sipkou nahor alebo nadol.

e Ak chcete zatvorit otvorené dialdégové okna a vratit sa na hlavnu obrazovku pomébcky
Computer Setup, stlacte klaves esc a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

B POZNAMKA: Na navigaciu a vyber poloZiek v pomécke Computer Setup mézete pouzit bud

polohovacie zariadenie (TouchPad, polohovacie pero alebo my3 USB), alebo klavesnicu.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.

Vyberte si ponuku File, Security, Diagnostics (Subor, zabezpecenie, diagnostika) alebo System
Configuration (Konfiguracia systému).

Na ukonc¢enie pomécky Computer Setup pouzite jeden z nasledovnych spdsobov:

e Ak chcete ukoncit pombdcku Computer Setup bez uloZenia zmien, kliknite na ikonu Exit
(Skondit) v favom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou tabulatora a klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Ignore changes
and exit (Ignorovat' zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

— alebo —

e Ak chcete ulozit predvolby a ukongit ponuky pomécky Computer Setup, kliknite na ikonu
Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

— alebo —

Pomocou tabulatora a kldvesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and
exit (UloZit zmeny a skoncit) a potom stlac¢te klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pomécke Computer Setup

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomocky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
postupujte podla nasledujucich krokov:

1.

Otvorte pombcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaCa a ked sa v lavom
dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu (Stlagenim klavesu
ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 prejdite do aplikacie BIOS Setup.
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3.  Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Restore defaults (Obnovit
predvolené) a potom stlacte klaves enter.

4. Ked sa otvori potvrdzovacie dialdgové okno, stlacte klaves 10.

5. Ak chcete ulozit nastavenia a ukongit pomécku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkou
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupuijte
podfla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Er POZNAMKA: Nastavenia hesiel a zabezpe&enia sa po obnoveni nastaveni od vyrobcu nezmenia.

Ponuky pomécky Computer Setup

Prehlad moznosti pomdcky Computer Setup je k dispozicii v tabulkach ponuk v tejto ¢asti.

Ef POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomdcky Computer Setup uvedené v tejto kapitole nemusi
vas pocita€ podporovat.

Ponuka File (Subor)

Vyberte Na vykonanie tejto ¢innosti

System information (Systémové informacie) e  Zobrazenie identifikacnych informacii pocitaca.

e  Zobrazenie Specifikacnych informacii o procesore,
velkosti vyrovnavacej pamate a operacnej pamate a
systémovej pamati ROM.

Set system date and time (Nastavit’ systémovy datum a ¢as) Zmena datumu a €asu
e Nastavenie datumu: MM:DD:RRRR

e Nastavenie ¢asu: HH:MM

System Diagnostics (Diagnostika systému) e F1: Systémové informacie
e  F2: Test pri spusteni
e F3:Zabehovy test

e F4: Test pevného disku

Restore defaults (Obnovit’ predvolené nastavenia) Nahradenie konfiguracnych nastaveni v pomocke Computer
Setup pévodnymi nastaveniami od vyrobcu. (Nastavenia
hesiel a zabezpedenia sa po obnoveni nastaveni od vyrobcu

nezmenia.)
Reset BIOS security to factory default (Obnovit pre Obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia systému
zabezpecenie systému BIOS predvolené nastavenia od BIOS od vyrobcu.
vyrobcu)
Ignore changes and exit (Ignorovat zmeny a skoncit) ZruSenie vSetkych zmien nastaveni zadanych pocas aktualnej
relacie. Potom sa skonéi a restartuje sa pocitac.
Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit) UloZenie vSetkych zmien nastaveni zadanych pocas aktualnej

relacie. Potom sa skonéi a reStartuje sa pocita¢. Zmeny sa
prejavia po restartovani pocitaca.
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Ponuka Security (Zabezpecenie)

B POZNAMKA: Vas$ pogitad nemusi podporovat véetky polozky ponuky uvedené v tejto &asti.

Vyberte Na vykonanie tejto ¢innosti

Administrator Tools (Nastroje pre spravcu)

Heslo spravcu systému BIOS Umozriuje zadat, zmenit alebo odstranit heslo spravcu
systému BIOS.

User Management (Spravovanie pouzivatelov) (vyzaduje heslo spravcu systému BIOS)

Create New BIOS User Account password (Vytvorit nové e  Vykonanie vyberu v zozname pouzivatelov systému
heslo pouzivatel'ského konta systému BIOS) BIOS.

e  Vykonanie vyberu v zozname pouzivatelov nastroja
ProtectTools.

Password Policy (Politika hesiel) (vyzaduje heslo spravcu Kontrola kritérii politiky hesiel.
systému BIOS)

HP SpareKey Povolenie alebo zakazanie funkcie HP SpareKey (v
predvolenom nastaveni povolené).

Always Prompt for HP SpareKey Enrollment (Vzdy vyzvat na Povolenie alebo zakazanie registracie funkcie HP SpareKey
registraciu pre HP SpareKey) (v predvolenom nastaveni povolené).

User Tools (Pouzivatel'ské nastroje)

Change Password (Zmenit heslo) Umozniuje zadat, zmenit alebo odstranit heslo spravcu
systému BIOS.

HP SpareKey Enrollment (Registracia funkcie HP SpareKey) Umozfiuje zaregistrovat alebo vynulovat funkciu HP
SpareKey, ¢o je mnozina bezpeénostnych otazok a odpovedi,
ktoré sa pouzivaju, ak zabudnete heslo.

Disk Sanitizer (Cisti& disku) Nastroj Disk Sanitizer (Cisti¢ disku) sa pouZiva na znienie
vSetkych udajov na primarnom pevnom disku. K dispozicii su
tieto moznosti:

e  Fast (Rychlo): Spusti cyklus vymazania len raz.

e  Optimum (Optimalne): Spusti cyklus vymazania trikrat.

e  Custom (Volitelne): Umoznuje vybrat pozadovany pocet
cyklov mazania v zozname.

e Last Pass (Posledny prechod): Zobrazi spravu o
dokonceni ¢innosti programu Disk Sanitizer.

UPOZORNENIE: Ak spustite nastroj Disk Sanitizer (Cisti&
disku), idaje na primarnom pevnom disku budu trvalo zni¢ené.

System IDs (Identifikacné udaje systému) Umozniuje zadat pouzivatelom definované sledovacie ¢islo
pocitaca a oznacenie vlastnika.

Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému)

B POZNAMKA: Va3 pocitad nemusi podporovat véetky uvedené moznosti konfiguracie systému.
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Vyberte

Na vykonanie tejto ¢innosti

Language (Jazyk)

Umoziiuje zmenit jazyk pombcky Computer Setup.

Boot Options (MozZnosti spustania systému)

Nastavenie oneskorenia Startovacej ponuky v
sekundach.

Nastavenie oneskorenia kontextového okna pre
expresné spustanie systému MultiBoot (MultiBoot
Express Boot) v sekundach.

Povolenie alebo zakazanie vlastného loga (v
predvolenom nastaveni zakazané).

Povolenie alebo zobrazenie adresy URL pre diagnostiku
zobrazenia.

Povolenie alebo zakazanie spustania systému z karty
SD.

Povolenie alebo zakazanie spustania systému z diskety.

Povolenie alebo zakazanie spustania systému pomocou
prostredia PXE z internej sietovej karty.

Nastavenie poradia spustania systému v rozhrani UEFI:
Spravca zavadzania systému Windows.

Nastavenie klasického poradia spustania systému:

° 1. spustacie zariadenie: Pevny disk prenosného
pocitaca

0 2. spustacie zariadenie: Disketova jednotka USB
° 3. spustacie zariadenie: Jednotka CD-ROM USB
° 4. spustacie zariadenie: Pevny disk USB

° 5. spustacie zariadenie: Ethernet prenosného
pocitaca

° 6. spustacie zariadenie: Karta SD

Device configurations (Konfiguracie zariadeni)

Enable Fn Key Switch (Povolit’ prepinanie klavesu Fn)

Povolenie alebo zakazanie podpory starSich zariadeni
USB. Pri zapnuti podpory klasickych zariadeni USB
umoznuje:

° Pouzitie klavesnice USB v pomdcke Computer
Setup aj bez spusteného operaéného systému.

° Spustenie zo spustacich zariadeni USB vratane
pevného disku, disketovej jednotky alebo optickej
jednotky pripojenej cez port USB k pocitacu.

Povolenie alebo zakazanie ventilatora po¢as pripojenia
do sietovej elektrickej zasuvky.

Povolenie alebo zakazanie zabranenia spustania udajov
(len vybrané modely). Pri zapnuti méZe procesor zakazat
vykonanie niektorych instrukcii kddu virusov, €o pomaha
zlepsit zabezpecenie pocitaca.

Povolenie alebo zakazanie usporného rezimu LAN.

116 Kapitola 13 Pomobcka Computer Setup



Vyberte

Na vykonanie tejto €innosti

Nastavenie rezimu zariadeni SATA (Serial Advanced
Technology Attachment — sériové pripojné zariadenie s
pokrocilou technoldgiou). K dispozicii su tieto moznosti:

° AHCI (Advanced Host Controller Interface —
rozSirené rozhranie pre hostitelsky radic)

° IDE (Integrated Drive Electronics — elektronika
integrovanej jednotky)

Povolenie alebo zakazanie funkcie HP QuickLook.
Povolenie alebo zakazanie overovania funkcie HP
QuickLook pred spustenim systému pomocou funkcie HP
QuickLook.

Povolenie alebo zakazanie funkcie HP QuickWeb.
Povolenie alebo zakazanie funkcie HP QuickWeb:
Ochrana proti zapisu (v predvolenom nastaveni
zakazana).

Povolenie alebo zakazanie technologie Intel® HT.

Povolenie alebo zakazanie prebudenia cez USB (v
predvolenom nastaveni zakazané).

Povolenie alebo zakazanie stavu funkcie Numlock pri
spustani systému: Vypnutie alebo zapnutie (v
predvolenom nastaveni vypnuté).

Built-in device options (Moznosti zabudovanych zariadeni)

Povolenie alebo zakazanie stavu bezdrétového
prepinaca.

Povolenie alebo zakazanie radia integrovaného
zariadenia siete WLAN.

Povolenie alebo zakazanie sietovej karty (NIC).

Povolenie alebo zakazanie prepinania sieti LAN/WLAN
(v predvolenom nastaveni zakazané).

Nastavte stav prebudenia cez siet LAN.
o Disabled (Zakazané)
o Boot to Network (Spustanie systému na siet)

° Follow Boot Order (Dodrzat poradie spustania
systému)

Povolenie alebo zakazanie integrovanej kamery (webova
kamera).

Povolenie alebo zakazanie monitorovacieho obvodu
napajania.

Povolenie alebo zakazanie zvukového zariadenia.
Povolenie alebo zakazanie mikrofénu.

Povolenie alebo zakazanie internych reproduktorov.

Port options (Moznosti portov)

Povolenie alebo zakazanie portu USB.
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Vyberte Na vykonanie tejto €innosti

Set Security Level (Nastavit Groveri zabezpecenia) Zmena, zobrazenie alebo skrytie Urovni zabezpecenia pre
vSetky polozky ponuky systému BIOS.

Restore Security Defaults (Obnovit' predvolené nastavenia Obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia.
zabezpecenia)
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14

Zalohovanie a obnovenie

Z dévodu ochrany udajov pouZite nastroj Zalohovanie a obnovenie systému Windows® na zalohovanie
jednotlivych suborov a prie€inkov alebo celého pevného disku (len vybrané modely), vytvorte opravné
disky (len vybrané modely) alebo vytvorte systémové body obnovenia. V pripade zlyhania systému
mdZete pouZit na obnovenie obsahu pocitada predtym zalohované subory.

Nastroj Zalohovania a obnovenie systému Windows poskytuje nasledujuce moznosti:

Vytvorenie disku na opravu systému (len vybrané modely)
Zalohovanie jednotlivych suborov a prie€inkov

Vytvorenie systémového obrazu (len vybrané modely)
Planovanie automatického zalohovania (len vybrané modely)
Vytvorenie bodov obnovenia systému

Obnovenie jednotlivych suborov

Obnovenie pocitata do predchadzajuceho stavu

Obnovenie udajov pouzitim obnovovacich nastrojov

POZNAMKA: Podrobné pokyny ziskate vyhladanim tychto tém v aplikacii Pomoc a technicka
podpora.

POZNAMKA: V pripade nestability systému spolodnost HP odporuéa vytlagit postupy obnovy a uloZit
ich na neskorsSie pouzitie.
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Zalohovanie

L)

Obnovenie systému po jeho zlyhani bude tak uplné ako najnovsia dostupna zaloha. Hned po inStalacii
softvéru by ste mali vytvorit’ systémové opravné disky (len vybrané modely) a poc&iatonu zélohu. Po
pridani nového softvéru a novych datovych suborov by ste mali pokraovat v pravidelnom zalohovani
systému, aby sa zachovala primerane aktualna zaloha. Systémové opravné disky (len vybrané modely)
sa pouzivaju na spustenie (Startovanie) pocitaca a opravu operaéného systému v pripade nestability
alebo zlyhania systému. PocCiato&na a nasledné zalohy umoZiuju obnovit’ idaje a nastavenia v pripade
zlyhania.

Udaje mozete zalohovat na volitelny externy pevny disk, sietfovt jednotku alebo disky.

Pri zalohovani zohladnite nasledujuce poznamky:

e Osobné subory ukladajte do kniznice Dokumenty a pravidelne ich zalohujte.

e  Zalohujte ablény uloZzené v prisludnych programoch.

e PrispOsobené nastavenia zobrazené v okne, na paneli alebo v ponuke ulozte vytvorenim snimky
obrazovky s nastaveniami. Snimka obrazovky vam méze uSetrit mnozstvo ¢asu, ak budete musiet
obnovit nastavenia.

Vytvorenie snimky obrazovky:

1. Zobrazte obrazovku, ktoru chcete ulozit.

2. Skopirujte snimku obrazovky:
Ak chcete skopirovat samotné aktivne okno, stlacte klavesovu skratku alt+fn+prt sc.
Ak chcete skopirovat’ celt obrazovku, stlacte klavesovu skratku fn+prt sc.

3. Otvorte dokument textového procesora a potom vyberte polozku Upravit’ > Prilepit’.
Snimka obrazovky sa prida do dokumentu.

4. Ulozte dokument.

e  Prizélohovani diskov mbZete pouZit lubovolné z nasledujucich typov diskov (kupuju sa
samostatne): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL alebo DVD+RW. Typ disku
zavisi od typu optickej jednotky nainstalovanej v pocitadi.

Br POZNAMKA: Na disky DVD a dvojvrstvové disky DVD (DL) sa zmesti viac idajov nez na disky
CD, preto je pri ich pouziti potrebny mensi pocet obnovovacich diskov.

e  Pri zalohovani na disky ocislujte kazdy disk pred jeho vloZzenim do optickej jednotky pocitaca.

Pri tvorbe zalohy pouzitim nastroja Zalohovanie a obnovenie, postupujte podla nasledujucich krokov:

POZNAMKA: Dbaijte na to, aby bol po&ita& pred spustenim procesu zalohovania pripojeny
k sietovému napajaciemu zdroju.

POZNAMKA: Proces zalohovania mdzZe trvat viac nez hodinu v zavislosti od velkosti siborov
a rychlosti pocitaca.

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > Udrzba > Zalohovanie a obnovenie.

2. Podra pokynov na obrazovke nainstalujte zalohu, vytvorte obraz systému (len vybrané modely)
alebo vytvorte systémovy opravny disk (len vybrané modely).
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Br POZNAMKA: Systém Windows® obsahuije funkciu kontroly pouzivatel'skych kont na zlep$enie
zabezpecenia pocitaca. Pri vykonavani uloh, napriklad pri inStalacii softvéru, spustani pomdcok
alebo zmene nastaveni systému Windows, sa mdze zobrazit vyzva na ich povolenie alebo na
zadanie hesla. Dal$ie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Obnovenie

Pocita¢ poskytuje pre pripad zlyhania alebo nestability systému nasledujice nastroje na obnovenie
suborov:

e Obnovovacie nastroje systému Windows: Na obnovenie predtym zalohovanych udajov mézete
pouzit nastroj Zalohovanie a obnovenie systému Windows. Na odstranenie problémov, ktoré mézu
zabranovat spravnemu spusteniu systému Windows, mézete pouzit’ aj nastroj Oprava pri spusteni
systému Windows.

e Obnovovacie nastroje f11: Na obnovenie povodného bitového obrazu pevného disku mézete
pouZit obnovovaci nastroj f11. Tento bitovy obraz obsahuje operaény systém Windows a
softvérové programy nainStalované vyrobcom.

Br POZNAMKA: Ak nedokazete spustit (nastartovat) pogitaé a nemézete pouzit systémové opravné
disky, ktore ste vytvorili predtym (len vybrané modely), musite si kupit disk DVD s operacnym systémom
Windows 7 na restartovanie pocitaca a opravenie opera¢ného systému.

/A UPOZORNENIE: Pouzitim nastroja f11 sa vymaZze cely obsah pevného disku a preformatuje pevny
disk. V&etky vytvorené subory a v8etky programy nainstalované v po¢itaci sa natrvalo odstrania.
Obnovovaci nastroj f11 preinstaluje operaény systém a programy a ovladace od spolo¢nosti HP, ktoré
nainstaloval vyrobca. Softvér nenainstalovany vyrobcom poéitata musite preinstalovat’ sami. Osobné
subory musite obnovit zo zalohy.

1. Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

2. Ak je to mozné, skontrolujte pritomnost obnovovacej oblasti HP vyberom polozky Start, kliknutim
pravym tlagidlom mySi na poloZku Poé€itaé, kliknutim na poloZku Spravovat’ a potom kliknutim na
polozku Sprava diskov.

B POZNAMKA: Ak obnovovacia oblast HP nie je uvedena, operaény systém a programy musite
obnovit pouzitim disku DVD s nazvom Windows 7 Operating System (Operacny systém Windows
7) a disku s nazvom Driver Recovery (Obnovenie ovladacov), ktoré sa oba kupuju samostatne. Ak
potrebujete dalsie informéacie, kontaktujte oddelenie technickej podpory vyberom polozky Start >
Pomoc a technicka podpora > Kontaktovat’ podporu.

3. Akje obnovovacia oblast HP uvedena, restartujte pocitat a ked sa v dolnej Casti obrazovky zobrazi
hlasenie ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC otvorte Startovaciu
ponuku), stlacte klaves esc.

4. Ked sa na obrazovke zobrazi hlasenie ,Press 11 for recovery” (Stlacenim klavesu f11 vykonajte
obnovenie), stlacte klaves f11.

5. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

B POZNAM[(A: Systém Windows 7 poskytuje dalSie obnovovacie nastroje priamo v operatnom
systéme. DalSie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

POZNAMKA: Ak nembdzete spustit (nastartovat) pogitad, musite si kapit disk DVD s nazvom Windows
7 Operating System (Operac¢ny systém Windows 7) a pomocou neho restartovat’ pocita¢ a opravit
operacény systém. Ak potrebujete dalSie informacie, kontaktujte oddelenie technickej podpory vyberom
polozky Start > Pomoc a technicka podpora > Kontaktovat’ podporu.
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